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1 O tej instrukgcji

W niniejszej instrukcji opisano informacje o produkcie, instalacje, podtgczenie elektryczne,
przekazanie do eksploatacji, rozwigzywanie problemow i konserwacje. Przed przystgpieniem
do instalacji i rozpoczeciem uzytkowania urzgdzenia nalezy sie zapoznac z niniejszg instrukgja.
Wszyscy instalatorzy i uzytkownicy muszg by¢ zaznajomieni z cechami produktu, jego funkcjami
i Srodkami ostroznosci. Niniejsza instrukcja moze by¢ aktualizowana bez uprzedzenia. Wiecej

informacji o produkcie i najnowsze dokumenty mozna znalez¢ na stronie https://en.goodwe.com/.

1.1 Modele, ktérych dotyczy instrukcja

Niniejsza instrukcja obstugi dotyczy nizej wymienionych falownikéw (w skrécie SDT G2):

Model Znamionowa moc wyjSciowa | Znamionowe napiecie wyjsciowe
GWA4K-DT 4 KW 2307400, 3L/N/PE
GW4000-SDT-20 4 KW 400, 3L/N/PE
GWS5K-DT 5KW 2307400, 3L/N/PE
GWS5000-SDT-20 5KW 400, 3L/N/PE
GW6K-DT 6KW 230/400, 3L/N/PE
GW6000-SDT-20 6KW 400, 3L/N/PE
GWS8K-DT 8KW
GW10KT-DT 10KW
GW12KT-DT 12KW
GW15KT-DT 15KW
GW17KT-DT 17KW
GW20KT-DT 20KW
GW25KT-DT 25KW 400, 3LN/PE
GWBS8KAU-DT 8KW
GW9.9KAU-DT 9.9KW
GW10KAU-DT 10KW
GW15KAU-DT 15KW
GW20KAU-DT 20KW
GW8000-SDT-20 8KW
GW10K-SDT-20 10KW 3/N/PE, 220/380, 230/400, 240/415
GW12K-SDT-20 12KW
GW12KLV-SDT-20 12KW 220/127, 3L/N/PE
GW15K-SDT-20 15KW
GW17K-SDT-20 17KW 3/N/PE, 220/380, 230/400, 240/415
GW20K-SDT-20 20KW
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1.2 Docelowi odbiorcy

Niniejsza instrukcja jest przeznaczona dla przeszkolonych i posiadajgcych odpowiednig wiedze
specjalistéw technicznych. Personel techniczny musi by¢ zaznajomiony z produktem, lokalnymi
standardami i systemami elektrycznymi.

1.3 Definicje symboli

Poszczegdlne poziomy komunikatéw ostrzegawczych w niniejszej instrukcji sg definiowane w
nastepujacy sposoéb:

A\ NIEBEZPIECZENSTWO

Wskazuje na zagrozenie wysokiego poziomu, ktére, jesli nie zostanie wyeliminowane, moze
spowodowac $mier¢ lub powazne obrazenia ciata.

A\ OSTRZEZENIE

Wskazuje na zagrozenie Sredniego poziomu, ktére, jesli nie zostanie wyeliminowane, moze
spowodowac $mier¢ lub powazne obrazenia ciata.

A

Wskazuje na zagrozenie niskiego poziomu, ktore, jesli nie zostanie wyeliminowane, moze
spowodowac lekkie lub umiarkowane obrazenia ciata.

Wyréznienie i uzupetnienie tekstéw albo niektérych umiejetnosci i metod rozwigzywania
probleméw zwigzanych z produktem w celu zaoszczedzenia czasu.

1.4 Aktualizacje

Najnowszy dokument zawiera wszystkie aktualizacje wprowadzone we wczesniejszych wydaniach.

Wersja 1.0 2022-03-15

*  Wydanie pierwsze

Wersja 1.1 2022-08-15

+ Aktualizacja 8.2.1 Menu wyswietlacza LCD - wprowadzenie.
Wersja 1.2 2023-02-10

+ Aktualizacja 10 Parametry techniczne.
Wersja 1.3 2023-03-20

+ Dodano nowy model: GW9.9KAU-DT
Wersja 1.4 2023-07-10

+ Aktualizacja 3.4.2 Wymiary.

+ Aktualizacja 4.2 Zakres dostawy.

+ Aktualizacja 5.2.2 Instalowanie falownika.
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2

Srodki ostroznosci

Falowniki zostaty zaprojektowane i przetestowane zgodnie z obowigzujgcymi zasadami
bezpieczenstwa. Przed przystgpieniem do wykonywania jakichkolwiek czynnosci nalezy
przeczytac¢ wszystkie instrukcje i ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa oraz stosowac sie
do nich. Niewtasciwa obstuga moze spowodowac obrazenia ciata lub szkody materialne,
poniewaz falowniki sg urzgdzeniami elektrycznymi.

2.1 Ogé6lne zasady bezpieczeristwa

Informacje zawarte w niniejszym dokumencie mogg ulec zmianie ze wzgledu na aktualizacje
produktu lub z innych powodéw. Ta instrukcja obstugi nie moze zastgpi¢ etykiet produktu,
chyba ze wskazano inaczej. Wszystkie zamieszczone tu opisy majg charakter wytgcznie
orientacyjny.

Przed instalacjg nalezy przeczytac instrukcje obstugi, aby zapoznac sie z produktem i
srodkami ostroznosci.

Wszystkie instalacje powinny by¢ wykonywane przez przeszkolonych i kompetentnych
technikéw, ktérzy znajg miejscowe normy i przepisy bezpieczenstwa.

Podczas pracy z urzadzeniem nalezy uzywa¢ narzedzi izolacyjnych i stosowa¢ srodki
ochrony indywidualnej, aby zapewni¢ sobie bezpieczenstwo. Podczas dotykania urzadzen
elektronicznych nalezy nosic rekawice i ubrania antystatyczne oraz paski na nadgarstki,
aby chronic falownik przed uszkodzeniem.

Sciéle przestrzega¢ instrukdji instalacji, obstugi i konfiguracji zawartych w niniejszym
dokumencie. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia urzadzen ani za
wypadki na osobach bedace skutkiem zlekcewazenia instrukcji. Szczegétowe informacje
0 gwarancji mozna znalez¢ na stronie internetowej: https://en.goodwe.com/warranty.asp.



https://en.goodwe.com/warranty.asp

bd 02 Srodki ostroznosci Instrukcja obstugi wersja 1.4-2023-07-10 |

2.2 Strona DC

A\ NIEBEZPIECZENSTWO

Podtaczy¢ przewody pradu statego za pomocg dostarczonych ztgczy i zaciskéw pradu statego.
Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia sprzetu w przypadku zastosowania
innych ztgczy lub zaciskow.

A\ OSTRZEZENIE

*  Upewnic¢ sie, ze ramy podzespotéw i system wspornikdw sg pewnie uziemione.

+ Upewnic¢ sie, ze przewody pradu statego sg podtgczone solidnie i bezpiecznie.

*  Zmierzy¢ przewdd pradu statego za pomocg multimetru, aby unikng¢ potgczenia o odwrotnej
biegunowosci. Ponadto napiecie powinno sie miesci¢ w dopuszczalnym zakresie.

*  Moduty fotowoltaiczne stosowane z falownikiem muszg posiadac klase A wg IEC61730.

+ Jesli po stronie wejsSciowej znajdujg sie wiecej niz 3 stringi fotowoltaiczne, zaleca sie
instalacje dodatkowego bezpiecznika.

+ Po wystawieniu na dziatanie promieni stonecznych panel fotowoltaiczny bedzie generowac
bardzo wysokie napiecie, ktére moze spowodowac zagrozenie porazeniem prgdem
elektrycznym. Nalezy bezwzglednie przestrzega¢ podanych przez nas instrukgji.

2.3 Strona AC
A\ OSTRZEZENIE

* Napiecie i czestotliwos¢ w punkcie przytaczenia powinny spetnia¢ wymagania sieciowe.

+ Po stronie pradu przemiennego zaleca sie zastosowanie dodatkowego urzadzenia
zabezpieczajgcego, takiego jak wytacznik automatyczny lub bezpiecznik. Wartos¢
znamionowa urzgdzenia zabezpieczajgcego powinna by¢ co najmniej 1,25-krotnie wieksza
od wartosci wyjsciowego pradu przemiennego.

+ Zaleca sie stosowanie przewodéw miedzianych jako przewoddéw wyjsciowego pradu
przemiennego. Jesli uzytkownik chce zastosowac inne przewody, powinien sie skontaktowac
z producentem urzadzenia.
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2.4 Instalacja falownika

A\ NIEBEZPIECZENSTWO

+ Zaciski na spodzie falownika nie moga wytrzymac duzego obcigzenia. Moze to doprowadzi¢
do uszkodzenia zaciskéw.

+  Wszystkie etykiety i znaki ostrzegawcze powinny by¢ wyraznie widoczne po zakonczeniu
instalacji. Nie wolno zastania¢, zmieniac¢ ani niszczy¢ etykiet.

* Nie przeprowadzono testéw tgczenia wielu falownikéw AS/NZS 4777.2:2020.

+ Na falowniku znajduja sie nastepujace etykiety ostrzegawcze.

02 Srodki ostroznosci b

AN

Zagrozenie zwigzane z
wysokim napieciem. Nalezy
najpierw wytgczyc falownik
przed rozpoczeciem pracy.

A

Wystepuja potencjalne
zagrozenia. Przed
przystapieniem do
wykonywania jakichkolwiek
czynnosci nalezy zatozy¢
odpowiednie $rodki ochrony
indywidualnej.

Przed przystapieniem do
jakichkolwiek prac nalezy
zapoznac sie z trescig
przewodnika.

NG

Opo6znione roztadowanie.

Po wytgczeniu zasilania nalezy
zaczekac, az podzespoty
zostang catkowicie
roztadowane.

A\

Zagrozenie zwigzane z
wysokg temperaturg. Nie
nalezy dotykac urzadzenia,
aby spowodowac powstanie
poparzenia.

A

Nie wolno wyrzuca¢ produktu
jako odpadu z gospodarstwa
domowego. Nalezy usung¢
produkt zgodnie z lokalnymi
przepisami lub odesta¢ go do
producenta.

&y

Znak CE. Punkt uziemienia. Wskazuje
C € @ miejsce podigczenia przewodu
PE.
Znak RCM. nd. nd.

2.5 Wymagania dotyczgce pracownikéw

+  Pracownicy, ktérzy instalujg lub konserwujg sprzet, musza by¢ doktadnie przeszkoleni oraz
znac $rodki ostroznosci i prawidtowe dziatania.
+  Tylko wykwalifikowani specjalisci lub przeszkoleni pracownicy mogga instalowa¢, obstugiwac,
konserwowac i wymienia¢ sprzet lub jego czesci.
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3 Opis produktu
3.1 Scenariusze zastosowan

Falownik SDT G2 jest tréjfazowym, podigczanym do sieci falownikiem do stringéw fotowoltaicznych.
Falownik przeksztatca prad staty wytwarzany przez modut fotowoltaiczny w prad przemienny i
przekazuje go do sieci elektrycznej. Falownik jest przeznaczony do nastepujgcych zastosowan:

ane

@d

- — @

sEs =R woni Transformator_Siec
- Y szafa elektryczna

String Falownik rozdzielcza
fotowoltaiczny zasilania

3.2 Rodzaje obstugiwanych sieci

W przypadku sieci z przewodem zerowym napiecie miedzy N a uziemieniem musi by¢ mniejsze
niz 10 V.
TN-S TN-C TN-C-S T

—N L1 L1 L1 L1

L L2 L2 L2 L2

L L3 L3 L3 L3
N PEN N N

1 PE 1 |PE 1 PE
Falownik Falownik Falownik Falownik

IT
— L1
frm
L3
PE 1
Falownik

O
m O
m
| —
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7 8 911 12

GW12KT-DT, GW15KT-DT

10

Wyswietlacz LCD

Ptyta montazowa

Zawor wentylacyjny

Port COM DRED lub
zdalne wytgczanie

3.4 Wyglad
3.4.1 Czesci
|
]
11
GW4K-DT, GW4000-SDT-20, GW5K-DT,
GW5000-SDT-20, GW6K-DT, GW6000-
SDT-20
1. Wskaznik diodowy 2. .
(opcja)
4. Zacisk przewodu PE 5.
Wk i
- ytacznik pradu 8.
statego
10 Port COM RS485 lub
" inteligentnego licznika
13.  Wentylator

12.

13

GW8K-DT, GW10KT-DT

Przycisk (opcja)

Zacisk wejsciowy uktadu
fotowoltaicznego

Port Bluetooth, zestawu
Wi-Fi/LAN, Wi-Fi, 4G lub GPRS

Port wyjsciowy AC
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6 7 8 9 101112 13

14 15

GWB8KAU-DT, GW9.9KAU-DT, GW10KAU-DT,
GW15KAU-DT, GW20KAU-DT, GW17KT-DT,
GW20KT-DT, GW25KT-DT

6 7 8 9 10 1112 13 6 7 8 9 1011 12 13

14 14 15

GW12K-SDT-20, GW12KLV-SDT-20,
GW15K-SDT-20, GW17K-SDT-20,
GW20K-SDT-20

GW8000-SDT-20, GW10K-SDT-20

1. Wskaznik diodowy 2. Wyswietlacz LCD (opcja) 3.  Przycisk (opcja)

4. Zacisk przewodu PE 5. Plyta montazowa 6.  Wyitacznik pradu statego
2 Port USB (tylko dla 8 Zacisk wejsciowy uktadu Zacisk wejsciowy uktadu
" Brazylii) " fotowoltaicznego (PV1)™ " fotowoltaicznego (PV2)

Port Bluetooth, zestawu
Port COM DRED lub - L Port COM RS485 lub
10. ) 11.  Wi-Fi/LAN, Wi-Fi, 4G lub 12, = o
zdalne wytaczanie inteligentnego licznika
GPRS
13.  Port wyjsciowy AC 14.  Zawoér wentylacyjny 15.  Wentylatort®

[1]: GW25KT-DT: 3 x PV+/PV-; inne modele: 2 x PV+/PV-
[2]: Bez wentylatora: GW8KAU-DT, GW10KAU-DT
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Nazwa

Opis

fotowoltaicznego

Zacisk wejsciowy uktadu

Stuzy do podtaczania przewodoéw wejsciowych pradu statego
modutu fotowoltaicznego.

Wytacznik pradu statego

Wiaczenie lub wytgczenie wejscia DC

Port USB

Zarezerwowany Port USB stuzy do aktualizacji i konfiguracji systemu.

Zawér wentylacyjny

Port komunikacyjny

Stuzy do podtgczania modutéw komunikacyjnych typu Bluetooth,
Wi-Fi, GPRS, 4G itp.

Inteligentny licznik +
RS485

Stuzy do podtaczenia inteligentnego licznika lub przewodu
komunikacyjnego RS485.

DRED (6Pin) / Zdalne
wytgczanie (2Pin)

Stuzy do podtgczenia przewodu komunikacyjnego systemu DRED
lub zdalnego wytgczania. DRED dla Australii i Nowej Zelandii, zdalne
wytgczenie tylko dla Europy.

Ztagcze wyjscia AC

Stuzy do podtaczenia przewodu wyjsciowego AC. Podtacz falownik
i sie¢ elektryczna.

Wentylatory

Stuzy do chtodzenia falownika. Bez wentylatora: GW8KAU-DT,
GW10KAU-DT.

Wskaznik diodowy

Wskazuje stan roboczy falownika

Wyswietlacz LCD

Opcja. Stuzy do sprawdzania parametréw falownika.

Przycisk

Opcja. Stuzy do sterowania trescig wyswietlang na ekranie.

Punkt uziemienia

Stuzy do podtgczenia przewodu PE.

Ptyta montazowa

Stuzy do instalacji falownika.
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Wymiary GW4K-DT, GW4000-SDT-20, GW5K-DT, GW5000-SDT-20, GW6K-DT, GW6000-SDT-20,

3.4.2 Wymiary
GW10KT-DT:
P 354mm o
A feo o\
<« 200mm |
<2
HE SRS £&ET
' (%2l "
8 3 —t
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£
E o o
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Wymiary GW8K-DT, GW10KT-DT, GW12KT-DT, GW15KT-DT:
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A e o\
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Wymiary GW8KAU-DT, GW9.9KAU-DT, GW10KAU-DT, GW15KAU-DT, GW20KAU-DT, GW17KT-DT,
GW20KT-DT, GW25KT-DT, GW25KT-DT, GW8000-SDT-20, GW10K-SDT-20:
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Wymiary GW12K-SDT-20, GW12KLV-SDT-20, GW15K-SDT-20, GW17K-SDT-20, GW20K-SDT-20:
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3.4.3 Wskazniki

Jako interfejs pomiedzy cztowiekiem i komputerem, panel wyswietlacza LCD sktada sie ze
wskaznikéw diodowych, przyciskéw i wyswietlacza LCD na przednim panelu falownika. Dioda
LED sygnalizuje stan pracy falownika. Do konfiguracji i przegladania parametréw stuzg przyciski
i wyswietlacz LCD.

Falowniki projektowane z wyswietlaczem diodowym

(O]

c MM o
&

Wskaznik | Status Opis

WE. = SIEC WI-FI JEST PODEACZONA/AKTYWNA

MIGA 1 = SYSTEM SIECI WI-FI JEST RESETOWANY

MIGA 2 = NIE PODLACZONO DO ROUTERA

9,

MIGA 4 = PROBLEM Z SERWEREM SIECI WI-FI

MIGA = PORT RS485 JEST PODEACZONY

WY¢. = SIEC WI-FI NIE JEST AKTYWNA

WYt. = FALOWNIK NIE DOSTARCZA W TE) CHWILI PRADU

@ e | Wt. = FALOWNIK DOPROWADZA ZASILANIE
|

2 Wt. = WYSTAPIE BLAD
| WYL.=BRAKBLEDU

12
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Falowniki projektowane bez wyswietlacza diodowego

Wskaznik | Status Opis

O

®

Wt. = ZASILANIE URZADZENIA WEACZONE

WYL. = ZASILANIE URZADZENIA WYLACZONE

Wt. = FALOWNIK DOPROWADZA ZASILANIE

WYL. = FALOWNIK NIE DOPROWADZA ZASILANIA

JEDNO POWOLNE MIGNIECIE = AUTODIAGNOSTYKA PRZED
PODEACZENIEM DO SIECI

JEDNO MIGNIECIE = PODEACZANIE DO SIECI

Wt. = WIFI JEST PODEACZONE/AKTYWNE

MIGA 1 = SYSTEM KOMUNIKACJI BEZPRZEWODOWE] JEST
RESETOWANY

MIGA 2 = PROBLEM Z ROUTEREM SIECI BEZPRZEWODOWE]

MIGA 4 = PROBLEM Z SERWEREM SIECI BEZPRZEWODOWE|

MIGA = PORT RS485 JEST PODEACZONY

WYL. = SIEC BEZPRZEWODOWA JEST NIEAKTYWNA

o

Wt. = WYSTAPIE BLAD

WYt. = BRAK BLEDU

13
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3.4.4 Tabliczka znamionowa
Tabliczka znamionowa stuzy wytgcznie do celéw orientacyjnych.

@ GOODWE Znak towarowy Goodwe, typ produktu

Product: Grid-Tied PV Inverter i model produktu

Model : *****_xxx

Vmax PV: ****V q.c.

MPPT voltage range: ***...***Vd.c.
Max. PV current: **/**Ad.c.

Isc PV: **.*/** *Ad.c.

Rated grid voltage:3/N/PE~ ***/

AC-grid frequency: **/**Hz

Max curtent: *"A ac. ———Parametry techniczne
Rated active power: *kW

Rated/Max apparent power: */**kV A

Inverter topology: Non-isolated

Power factor range: Default >*** * *cap...* *ind
Operating temperature range: -**...**°C
Overvoltage-category: DC |1 ;ACHII

IP degree: IP65

Protective class: Class |

% &(/5 & ———Symbole bezpieczenstwa i znaki certyfikacji
2 09 Ce &

S/N:

Dane kontaktowe i numer seryjny

GoodWe Technologies Co. Ltd.
E-mail:senvice@goodwe.com

SIN

Zagrozenie zwigzane z Wystepuja potencjalne zagrozenia.
wysokim napieciem. Nalezy Przed przystapieniem do
wytgczy¢ falownik przed wykonywania jakichkolwiek

A rozpoczeciem pracy. ( i A} czynnosci nalezy zatozy¢

odpowiednie srodki ochrony
indywidualnej.
Przed wykonaniem Opdznione roztadowanie.

Di] jakichkolwiek operacji &(r Po wytaczeniu zasilania nalezy
nalezy zapoznac sie z Liw | zaczekad, az podzespoty zostang
instrukcjg obstugi. roztadowane.

Zagrozenie zwigzane z Nie wolno wyrzuca¢ produktu

wysokg temperaturg. Nie jako odpadu z gospodarstwa
nalezy dotyka¢ urzadzenia, domowego. Nalezy usung¢
aby spowodowac powstania produkt zgodnie z lokalnymi

urazu. — przepisami lub odesta¢ go do
4

Znak RCM.

producenta.
c € Znak CE.

1
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4 Kontrola i przechowywanie

4.1 Kontrola przed odbiorem

Przed odebraniem produktu nalezy sprawdzi¢ nastepujace elementy:

1.

Sprawdzi¢ zewnetrzne opakowanie pod katem uszkodzen, takich jak dziury, pekniecia,
odksztatcenia i inne oznaki mogace $wiadczy¢ o uszkodzeniu urzadzenia. Nie rozpakowywac¢
urzadzenia i w przypadku stwierdzenia jakichkolwiek uszkodzen jak najszybciej skontaktowac
sie z dostawca.

. Sprawdzi¢ model falownika. Jesli model falownika nie jest zgodny z zaméwieniem, nie

rozpakowywac produktu i skontaktowac sie z dostawca.

. Nalezy sprawdzi¢, czy model dostarczonych produktéw jest poprawny, czy sg one kompletne i

czy nie zostaty uszkodzone. W przypadku stwierdzenia jakichkolwiek uszkodzen nalezy sie jak
najszybciej skontaktowac z dostawca.

4.2 Zakres dostawy

= | % \
= _—
Skrzvnka Wspornik skrzynki Dodatnie ztgcze Ujemne zigcze
Falownik X 1 fotowolta);czna XN fotow;lt’\elaicznej fotowoltaiczne PV XN
—=m R
il
Wkretak Zacisk OT Zacisk PIN Komunikacja $ruba X N

krzyzowy X N PEX1 ACXN Ztacze XN

B P

% i
Modut

: Wspornik
Sruba rozporowa  komunikacyjny Ztgcze ACX N Z*a;:(z;.\él AC monta':;owy X N
XN XN
S o 4/
Wspornik Kabel sieciowy

montazowy X N Zacisk PIN X N OT Zacisk X N Dokumentacja X 1
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Liczba $rub do mocowania rozszerzen, wkretdw, ztgczek fotowoltaicznych, zaciskiu OT kabla
AC i koncéwek kablowych rézni sie w zaleznosci od typu falownika. Faktyczne akcesoria
moga by¢ inne.

Typy modutéw komunikacji zawierajgce Wi-Fi, 4G, LAN, GPRS, Bluetooth itd. To, jaki modut
zostanie dostarczony, zalezy od metody komunikacji wybranego falownika.

Model ztgcza AC i wspornika montazowego réznig sie w zaleznosci od réznych falownikéw.
Faktyczne akcesoria mogg by¢ inne.

Tylko modele GW15KAU-DT i GW20KAU-DT sg wyposazone w skrzynke fotowoltaiczng i
wspornik skrzynki fotowoltaicznej.

4.3 Przechowywanie

Jesli urzadzenie nie ma by¢ zainstalowane lub uzywane natychmiast, nalezy sie upewnic,
ze $rodowisko przechowywania spetnia nastepujace wymagania:

1.
2.

Nie otwiera¢ opakowania zewnetrznego ani nie wyrzucac¢ $rodka osuszajgcego.
Urzadzenie przechowywad w czystym miejscu. Temperatura i wilgotno$¢ musza by¢
odpowiednie i nie moze dochodzi¢ do kondensacji pary wodne;j.

. Wysokos¢ i kierunek uktadania falownikéw w stos powinny by¢ zgodne z instrukcjami

podanymi na opakowaniu.

4. Falowniki nalezy uktadac¢ w stosy z zachowaniem ostroznosci, aby nie dopusci¢ do ich upadku.

. Jedli falownik byt dtugo przechowywany, przed oddaniem go do uzytku powinien zosta¢

sprawdzony przez specjalistow.

16
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5 Instalacja

5.1 Wymagania dotyczace instalacji
Wymagania dotyczgce Srodowiska instalacji

1.
2.

3.

Nie instalowac urzadzenia w poblizu materiatéw tatwopalnych, wybuchowych ani zracych.
Zainstalowac urzgdzenie na powierzchni, ktéra jest wystarczajaco solidna, aby utrzymacé
falownik.

Urzadzenie nalezy zainstalowa¢ w dobrze wentylowanym miejscu, aby zapewni¢ dobre
rozpraszanie ciepta. Ponadto przestrzen instalacyjna powinna by¢ wystarczajgco duza, aby
mozna byto w niej wykonywac rézne czynnosci.

. Urzadzenia o wysokim stopniu ochrony moga by¢ instalowane w pomieszczeniach lub na

zewnatrz. Temperatura i wilgotno$¢ powietrza w miejscu instalacji powinny sie miesci¢ w
odpowiednim zakresie.

Urzadzenie zainstalowac w miejscu ostonietym, aby unikna¢ bezposredniego dziatania promieni
stonecznych, deszczu i $niegu. W razie potrzeby nalezy zamontowac ostone przeciwstoneczna.

. Nie instalowa¢ urzadzenia w miejscach tatwo dostepnych, zwtaszcza w zasiegu dzieci. Podczas

pracy urzadzenia wystepuje wysoka temperatura. Nie dotykac powierzchni, aby uniknac
poparzenia.

. Zainstalowac¢ urzadzenie na wysokosci, ktéra jest dogodna do obstugi i konserwacji,

podtaczen elektrycznych oraz sprawdzania wskaznikéw i etykiet.

. Nalezy zainstalowac urzadzenie z dala od zakt6cen elektromagnetycznych.

4 N N\
T =300mm
=200mm =200mm
q -«  —

OBS)| T

s

-

N
N I

\{@

-30°C~60°C

‘6

0%~100%RH

T 91

AN

Wymagania dotyczgce podpér montazowych

1.
2.
3.

Podpora montazowa powinna by¢ niepalna i ognioodporna.

Powierzchnia wsporcza musi by¢ wystarczajgco solidna, aby utrzymac¢ produkt.

Nie instalowac urzadzenia na podporze o stabej izolacji akustycznej, aby unikng¢ hatasu
generowanego przez pracujgce urzadzenie, ktéry moze by¢ ucigzliwy dla okolicznych
mieszkancow.

17



bd 05 Instalacja Instrukcja obstugi wersja 1.4-2023-07-10 |

Wymagania dotyczace kata instalacji

+ Zainstalowac falownik w pozycji pionowej lub przy maksymalnym odchyleniu do tytu
wynoszgcym 15 stopni.

+ Nie wolno instalowa¢ falownika do géry nogami, przechylonego do przodu, odwrotnie
przechylonego do tytu ani poziomo.

JE )

—

I e
Il ] |

Wymagania dotyczace narzedzi instalacyjnych

i

Podczas instalacji urzadzenia zalecane jest uzycie nastepujacych narzedzi. W razie potrzeby
nalezy uzyc¢ innych narzedzi pomocniczych.

( \ ( \ ( ( \ ( \

~F

. Rekawice Maska Zaciskarka do
Okulary ochronne | | Obuwie ochronne )
ochronne przeciwpytowa przewodu RJ45
. ¢ ) . Wiertarka Zaciskarka do
Szczypce ukosne Sciggacz izolagji udarowa Opalarka aciskow DC
\ \
Marker Poziomnica Rurka Mtotek gumowy Klucz do
termokurczliwa okablowania DC
D || =
e==—® M3/M5
e=—®
i Klucz
| Multimetr I Opaska kablowa J kdynamometryczny | Odkurzacz J
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5.2 Instalacja falownika

5.2.1 Przenoszenie falownika

/N

Przed instalacjg nalezy przenie$¢ falownik na miejsce. Aby unikng¢ obrazen ciata lub

uszkodzenia urzgdzenia, nalezy postepowac zgodnie z ponizszymi instrukcjami.

1. Przed przeniesieniem urzadzenia nalezy wzig¢ pod uwage jego mase. Do przemieszczania
urzadzenia nalezy wyznaczy¢ odpowiednig liczbe oséb, aby uniknag¢ obrazen ciata.

2. Aby unikna¢ obrazen ciata, nalezy nosi¢ rekawice ochronne.

3. Nalezy utrzymywac réwnowage podczas przenoszenia sprzetu.

5.2.2 Instalowanie falownika

+ Podczas wiercenia otworéw omija¢ rury wodociggowe i przewody w $cianie.

+ Podczas wiercenia otwordw nosi¢ okulary i maske przeciwpytowa, aby zapobiec wdychaniu
pytu lub kontaktowi pytu z oczami.

+  Wiaéciwie zwymiarowang blokade chronigcg przed kradzieza przygotowuije klient. Srednica
otworu blokady powinna wynosi¢ 10 mm.

+ Podczas instalowania skrzynki fotowoltaicznej nalezy upewnic sie, ze wszystkie zaciski
wejsciowe pradu statego znajdujg sie wewnatrz skrzynki fotowoltaicznej. Zamontuj

skrzynke i przymocuj jg do spodu falownika.

Krok 1 Umiesci¢ ptyte montazowa na Scianie w pozycji wypoziomowanej i zaznaczy¢ miejsca
wiercenia otworéw.

Krok 2 Wywierci¢ otwory na gteboko$¢ 80 mm za pomoca wiertarki udarowej. Srednica wiertta
powinna wynosi¢ 13 mm.

Krok 3 Przymocowac ptyte montazowg z uzyciem Srub rozporowych.

Krok 4 (tylko Australia) Zainstalowa¢ blokade wytgcznika pradu statego.

Krok 5 Zainstalowa¢ falownik na ptycie montazowe;j.

Krok 6 Dokreci¢ nakretki mocujgce ptyte montazows i falownik.

Krok 7 Zamontowac blokade antykradziezowa.
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Spos6b montazu falownika GW4K-DT, GW4000-SDT-20, GW5K-DT, GW5000-SDT-20, GW6K-DT,

GW6000-SDT-20, GW10KT-DT, GW12KT-DT, GW15KT-DT:

Tylko Australia).

(

Spos6b montazu falownika GW8KAU-DT, GW9.9KAU-DT, GW10KAU-DT, GW15KAU-DT,
GW20KAU-DT, GW17KT-DT, GW20KT-DT, GW25KT-DT, GW8000-SDT-20, GW10K-SDT-20,
GW12K-SDT-20, GW12KLV-SDT-20, GW15K-SDT-20, GW17K-SDT-20, GW20K-SDT-20:

20
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Krok 1 Umiesci¢ ptyte montazowgq na Scianie w pozycji wypoziomowanej i zaznaczy¢ miejsca
wiercenia otwordéw.

Krok 2 Wywierci¢ otwory na gtebokoé¢ 80 mm za pomoca wiertarki udarowej. Srednica wiertta
powinna wynosi¢ 8 mm.

Krok 3 Przymocowac ptyte montazowg z uzyciem Srub rozporowych.

Krok 4 Zainstalowac falownik na ptycie montazowe;j.

Krok 5 (tylko Australia) Zainstalowac blokade wytgcznika pradu statego.

Krok 6 Dokreci¢ nakretki mocujgce ptyte montazowsa i falownik.

Krok 7 Zamontowa¢ blokade antykradziezowa.

Krok 8 (Dla Australii i Nowej Zelandii) Zamontowac razem skrzynke fotowoltaiczng i ptyte
montazowa skrzynki fotowoltaicznej za pomocg dostarczonych Srub M5.

Krok 9 (Dla Australii i Nowej Zelandii) Wywierci¢ otwory na gteboko$¢ 60 mm za pomocg
wiertarki udarowej. Srednica wiertta powinna wynosi¢ 8 mm.

Krok 10 (Dla Australii i Nowej Zelandii) Zamocowa¢ skrzynke fotowoltaiczng na spodzie
falownika za pomoca dostarczonych $rub rozporowych.

| Typ-1

(Tylko
Australia).
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I Typ-2

(Tylko
Australia).
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Australia i Nowa Zelandia: GW15KAU-DT, GW20KAU-DT. \
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6 Potaczenia elektryczne
6.1 Srodki ostroznosci
A\ NIEBEZPIECZENSTWO

|

+  Przed wykonaniem jakichkolwiek potgczen elektrycznych nalezy odtgczy¢ wytacznik pradu
statego oraz wytacznik wyjscia pradu przemiennego falownika, aby wytaczy¢ zasilanie
urzadzenia. Nie pracowac¢ przy wtgczonym zasilaniu. W przeciwnym razie moze dojs¢ do
porazenia pragdem.

+  Wykona¢ potaczenia elektryczne zgodnie z lokalnymi przepisami i regulacjami. Dotyczy to
czynnosci, przewodow i specyfikacji podzespotow.

« Jesli napiecie jest zbyt wysokie, moze to oznacza¢, ze przewdd jest nieprawidtowo
podtgczony. Przed podtgczeniem przewodu do portu przewodu falownika nalezy
zarezerwowac pewng jego dtugosc.

+ Podczas wykonywania potgczen elektrycznych nosi¢ srodki ochrony indywidualnej, takie jak
obuwie ochronne, rekawice ochronne i rekawice izolacyjne.

+  Wszystkie potgczenia elektryczne powinny by¢ wykonywane przez wykwalifikowanych
specjalistow.

+ Kolory przewodéw podane w tym dokumencie maja charakter wytgcznie pogladowy.
Specyfikacje przewoddéw powinny by¢ zgodne z lokalnymi przepisami i regulacjami.

6.2 Podtaczanie przewodu PE
A\ OSTRZEZENIE

* Przewdd PE podtgczony do obudowy falownika nie moze zastgpi¢ przewodu PE
podtaczonego do portu wyjscia AC. Oba przewody PE muszg by¢ solidnie podtgczone.

« W przypadku kilku falownikéw wszystkie punkty uziemienia na obudowach muszg by¢
potaczone ekwipotencjalnie.

+ Aby zwiekszy¢ odpornos¢ zacisku na korozje, zaleca sie natozenie zelu krzemionkowego lub
farby na zacisk uziemiajgcy po zainstalowaniu przewodu PE.

* Przewdd PE powinien zosta¢ przygotowany przez klienta. Zalecane specyfikacje:
+  Typ: jednozytowy przewdd miedziany do zastosowan zewnetrznych
* Pole przekroju przewodu S>10 mm? (GW8000-SDT-20, GW10K-SDT-20, GW12K-SDT-20,

GW12KLV-SDT-20, GW15K-SDT-20, GW17K-SDT-20, GW20K-SDT-20).

+ Pole przekroju przewodu S>4 mm? (Inne modele).

@ U+ ~2)m )

g J

© 3 99 )

a:-:?) N
—mm{ 0

- J
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6.3 Podiaczanie przewodu wejsciowego uktadu fotowoltaicznego

A\ NIEBEZPIECZENSTWO

Przed podtgczeniem stringu fotowoltaicznego do falownika nalezy potwierdzi¢ nastepujace

informacje. W przeciwnym razie moze doj$¢ do trwatego uszkodzenia falownika, a nawet do

pozaru, obrazen ciata i strat materialnych.

1. Upewnic sie, ze maksymalny prad zwarciowy i maksymalne napigcie wejsciowe na MPPT
mieszczg sie w dopuszczalnym zakresie.

2. Biegun dodatni stringu fotowoltaicznego podtaczy¢ do PV+ falownika. Biegun ujemny
stringu fotowoltaicznego podtgczy¢ do PV- falownika.

3. Minimalna impedancja do uziemienia modutu fotowoltaicznego powinna przekraczac¢ R.
R=Maks. napiecie wejsciowe (V)/30mA, tj. R=1100V/30 mA=36,7 KQ lub R=1000 V/30 mA=
33,4 KQ).

A\ OSTRZEZENIE

+ Podtaczy¢ przewody pradu statego za pomocg dostarczonych ztgczy uktadu fotowoltaicznego.
Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia w przypadku zastosowania innych
ztaczy.

+ Stringdéw fotowoltaicznych nie mozna uziemia¢. Przed podtgczeniem stringu
fotowoltaicznego do falownika nalezy sie upewni¢, ze minimalna rezystancja izolacji stringu
fotowoltaicznego od uziemienia spetnia wymagania dotyczgce minimalnej rezystancji izolacji.

+  Przewdd wejsciowy pradu statego powinien zostac przygotowany przez klienta. Zalecane
specyfikacje:

+  Typ: przewdd fotowoltaiczny do zastosowan zewnetrznych, ktéry odpowiada
maksymalnemu napieciu wejsciowemu.
» Powierzchnia przekroju poprzecznego przewodu: 2,5~4 mm?
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Jesli zaciski wejscia fotowoltaicznego nie beda uzywane, nalezy je zakry¢ wodoszczelnymi
ostonami. W przeciwnym razie wptynie to na stopieh ochrony.

Podtgczanie przewodu wejsciowego pradu statego (ze skrzynka fotowoltaicznag)

Nalezy zamontowac skrzynke fotowoltaiczng, gdy GW15KAU-DT lub GW20KAU-DT jest
uzywany w Australii i Nowej Zelandii. Zamontuj pokrywe skrzynki fotowoltaicznej po
podtgczeniu kabla wejsciowego pradu statego do urzadzenia.

Krok 1 Poprowad? kable pradu statego do skrzynki fotowoltaicznej.

Krok 1 Przygotowac przewody pradu statego.

Krok 2 Zacisnac¢ styki zaciskane.

Krok 3 Zdemontowac ztgcza fotowoltaiczne.

Krok 4 Podtgczy¢ przewdd pradu statego i sprawdzi¢ napiecie na wejsciu pradu statego.
Krok 6 Podtgczyc¢ ztacza uktadu fotowoltaicznego do zaciskéw uktadu fotowoltaicznego.
Krok 7 Zamontuj pokrywe skrzynki fotowoltaicznej.

Ztacze pradu statego Vaconn

AN

2.5mm2<S<4mm?2
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Podtaczanie przewodu wejsciowego pradu statego (bez skrzynki fotowoltaicznej)

Krok 1 Przygotowac przewody pradu statego.

Krok 2 Zacisnag¢ styki zaciskane.

Krok 3 Zdemontowac ztgcza fotowoltaiczne.

Krok 4 Podtaczy¢ przewdd pradu statego i sprawdzi¢ napiecie na wejsciu pradu statego.
Krok 5 Podtaczy¢ ztacza uktadu fotowoltaicznego do zaciskéw uktadu fotowoltaicznego.

Ztacze pradu statego Vaconn

fo N N\
7~8mm
(+]
@: 5.5~8mm
7~8mm
mr=0 @
2.5mm2<S<4mm?2 X
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Ztacze pradu statego Staubli MC4

p
o

7~8mm
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6.4 Podtaczanie przewodu wyjsciowego pradu przemiennego

A\ OSTRZEZENIE

+ Nie podtgczac obcigzen miedzy falownikiem a wytgcznikiem pradu przemiennego
bezposrednio do niego podtgczonym.

+ Jezeli oprécz wbudowanego RCMU (jednostki monitorujacej prad szczagtkowy) wymagane
jest zewnetrzne urzadzenie RCD (wytgcznik réznicowopradowy), nalezy zastosowac
wytgcznik réznicowopradowy typu A, aby unikna¢ wyzwolenia. Prad dziatania wytgcznika
RCD powinien wynosi¢ 300 mA lub wiecej.

Po stronie pragdu przemiennego zainstalowaé wytgcznik automatyczny pradu przemiennego,
aby zapewni¢ bezpieczne odigczenie sieci przez falownik w przypadku wystgpienia wyjgtkowej
sytuacji. Wybra¢ odpowiedni wytgcznik automatyczny pradu przemiennego zgodnie z lokalnymi
przepisami. Zalecane wytgczniki automatyczne pragdu przemiennego:

Model falownika Wytacznik automatyczny
pradu przemiennego
GWA4K-DT, GW4000-SDT-20, GW5K-DT, GW5000-SDT-20, 16 A
GW6K-DT, GW6000-SDT-20
GW8K-DT, GW8KAU-DT, GW10KT-DT, GW9.9KAU-DT, 25 A
GW10KAU-DT, GW8000-SDT-20, GW10K-SDT-20,

GW12KT-DT, GW15KT-DT, GW15KAU-DT, GW17KT-DT, 32 A
GW12K-SDT-20, GW12KLV-SDT-20, GW15K-SDT-20

GW20KT-DT, GW20KAU-DT, GW17K-SDT-20, GW20K-SDT-20 40 A

GW25KT-DT 50 A

Dla kazdego falownika zainstalowac jeden wytgcznik automatyczny pradu przemiennego. Kilka
falownikéw nie moze wspétdzieli¢ jednego wytgcznika automatycznego pradu przemiennego.

Rodzaj kabla Pieciozytowy kabel do zastosowan na zewnatrz

4-10 kW: 13 mm=<®d<18 mm
12-15 kW: 18 mm<®d<25 mm

Srednica zewnetrzna

Powierzchnia przekroju 4-10 kW: 4 mm?<S<10 mm?
poprzecznego przewodu 12-15 kW: 6 mm?<S<16 mm?

A\ OSTRZEZENIE

+  Zwr6ci¢ uwage na oznakowania L1, L2, L3, N, PE na zacisku pradu przemiennego. Podtgczy¢
przewody pradu przemiennego do odpowiednich zaciskéw. W przypadku niewtasciwego
podtgczenia przewoddw moze dojs¢ do uszkodzenia falownika.

*  Upewnic sie, ze cate zyty przewodu sg wtozone w otwory zaciskéw pradu przemiennego.
Zadna cze$¢ zyty przewodu nie moze by¢ odstonieta.

+ Upewnic sie, ze przewody sg dobrze podtgczone. W przeciwnym razie zacisk moze by¢ zbyt
goracy i uszkodzi¢ falownik podczas pracy.

+ Zarezerwowac okre$long dtugos¢ przewodu PE. Upewnic sie, ze przewdd PE jest ostatnim
przewodem, ktéry wytrzymuje naprezenia, gdy przewdd wyjsciowy pragdu przemiennego
jest napiety.
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GWA4K-DT, GW4000-SDT-20, GW5K-DT, GW5000-SDT-20, GW6K-DT, GW6000-SDT-20, GW10KT-
DT, GW12KT-DT, GW15KT-DT

4-10 kW: 13 mm=<®<18 mm

12-15 kW: 18 mm<®<25 mm
4-10 kW: 4 mm>?<S<10 mm?
12-15 kW: 6 mm?<S<16 mm?
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Dla modeli: GW8000-SDT-20, GW10K-SDT-20, GW12K-SDT-20, GW12KLV-SDT-20, GW15K-SDT-20,
GW17K-SDT-20, GW20K-SDT-20.

10-25mm
6mm2<S<16mm?

C0.6~0.8N'm

+ Upewnic¢ sie, ze przewody sg prawidtowo i solidnie podtgczone. Usunac¢ wszystkie
zanieczyszczenia z komory konserwacyjne;j.
+ Uszczelni¢ zacisk wyjscia prgdu przemiennego, aby zapewni¢ odpowiedni stopien ochrony.
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Dla modeli: GW8KAU-DT, GW9.9KAU-DT, GW10KAU-DT, GW15KAU-DT, GW20KAU-DT, GW17KT-

DT, GW20KT-DT, GW25KT-DT.

®: 22-30mm

10-25mm

emm2<S<16mm?2

WGEEETC
(Ipeetecte

S
4
-

+ Upewnic sie, ze przewody sg prawidtowo i solidnie podtgczone. Usung¢ wszystkie
zanieczyszczenia z komory konserwacyjnej.
+ Uszczelni¢ zacisk wyjscia pradu przemiennego, aby zapewni¢ odpowiedni stopier ochrony.
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6.5 Komunikacja

06 Potgczenia elektryczne b

6.5.1 Podtgczanie przewodu komunikacyjnego (opcja)

Upewnic sie, ze urzadzenie komunikacyjne jest podtgczone do portu COM. Przewéd
komunikacyjny nalezy poprowadzi¢ z dala od wszelkich Zzrédet zaktécen i przewodow
zasilajacych, aby zapobiec wptywowi na sygnat.

Rodzaj komunikacji

Definicja portu

Opis funkgcji

1:R5485B Stuzy do podtaczenia falownika do innych
RS485 2:R54858 falownikéw lub portu RS485 na rejestratorze
3: RS485 A
danych.
4: RS485 A
Funkcja zabezpieczenia przed pragdem zwrotnym
Komunikacja 5: Licznik + jest realizowana przez podtaczenie licznika
z licznikiem 6: Licznik - oraz CT. W razie potrzeby skontaktowac sie
z producentem w celu zakupu urzadzen.
Ten falownik spetnia wymagania dotyczace
planowania sieci DRED w Australii i Nowej
1: DRM1/5 Zelandii. Funkcje portéw DRM 1-4 sg
2: DRM2/6 zarezerwowane. Urzgdzenia dla DRM zostang
DRED 3: DRM3/7 przygotowane przez klientéw.
4: DRM4/8 Jesli chcesz uzywac terminala DRED, skontaktuj
5: REFGen sie z dziatem obstugi posprzedaznej, aby uzyskac
6: Com/DRMO terminal DRED. Funkcja DRED jest domysinie
wytgczona. W razie potrzeby wigcz te funkcje
za pomocg aplikacji SolarGo.
Port zdalnego wytgczania jest zarezerwowany
zgodnie z przepisami dotyczgcymi sieci
+DRM4/8 elektrycznych w Europie. Powigzane urzadzenia
Zdalne wytgczenie - REFGen powinny by¢ przygotowane przez klientéw.

Funkcja zdalnego wytaczenia jest domysinie
wytgczona. W razie potrzeby wigcz te funkcje
za pomocg aplikacji SolarGo.
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6.5.2 Opis DRM

Schemat potgczenn DRM
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DRED 5 | s1
_/ —
1: DRM1/5 1 I
2: DRM2/6 — 6 | S2
3: DRM3/7 g
4 DRMA4/8 b—\ T T s7 | s3
5: REFGEN } l S —
[6: COM/DRMO{+H— | — R ™= <
G | o1
— N — N
- 10R ST 1 15K
| S (o —W—
al 59, S0

Urzgdzenie DRM

Falownik obstuguje tryby DRMO i DRM 5-8. Ponizej znajduja sie wymagania:

Mode

Port falownika

Wymoég

Uwaga

DRMO

COM/DRMO

Wiacz SO, a falownik wytgczy sie.
Wytaczyc SO, a falownik powréci do
pracy w sieci.

DRM5

DRM1/5

Wiaczy¢ S5, a falownik nie
wyprowadza mocy czynnej.

DRM6

DRM2/6

Wiagczy¢ S6, a falownik wyprowadza
moc czynng nie wiekszg niz 50%
SWojej mocy znamionowej.

DRM7

DRM3/7

Wigczy¢ S7, a falownik wyprowadza
moc czynna nie wiekszg niz 75%
swojej mocy znamionowej. W
miedzyczasie falownik zuzywa
maksymalng moc bierna.

DRM8

DRM4/8

Wiaczyc S8, a falownik powréci do
wyjscia Mocy aktywnej.

Gdy jednoczesnie dziatajg co
najmniej dwa moduty DRM,

wybra¢ dowolne dwa z nich,
ktére spetniajg najsurowsze

wymagania.
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Przyktad ograniczenia mocy odprowadzanej do sieci (pojedynczy falownik)

FYTY)
. GM3000
Falownik RS485- )
RS485+ ===
peevage N Siec
Wytgcznik tréjfazowy ‘ Licznik '
: a o
N L2
—— — > ¢
1 —_— N
PE
Wytacznik jednofazowy
O Obcigzenie
Przyktad ograniczenia mocy odprowadzanej do sieci (kilka falownikéw)
! Eth -
RS485+ thernet hd
e C Y
RS485- SEC1000
i Router Chmura
Falownik N Falownik 1 Wytgcznik
) tréjfazowy Licznik Siec¢
...... I - RALL% t%
E[l: [' =T = L3
-~ [~ ! = N

Wytgcznik jednofazowy

O Obcigzenie

37



bd 06 Potgczenia elektryczne Instrukcja obstugi wersja 1.4-2023-07-10 |

Podtaczanie kabla komunikacyjnego (RS485, miernik i DRED)

Podtaczy¢ kabel RS485, kabel miernika i kabel DRED za pomocg terminala komunikacyjnego
6PIN w nastepujacy sposob.

DRED ;ﬁ

RS485/
miernik

fo )

)

RS485/miernik | DRED

1: RS485B 1: DRM1/5

2: RS485 B 2: DRM2/6

3: RS485 A 3: DRM3/7

4: RS485 A 4: DRM4/8

5: Licznik + 5: REFGen

6: Licznik - 6: Com/DRMO

J
| T
Australia i Nowa Zelandia:

Nie usuwac fabrycznie zainstalowanego
terminala, jesli funkcja DRED nie jest
zastosowana. Zamontowac terminal z powrotem
do falownika, gdy funkcja DRED nie bedzie w

danym momencie uzywana. Falownika nie mozna
podiaczy¢ do sieci, jesli zacisk DRED jest usuniety.
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Podtaczanie kabla komunikacyjnego (RS485, miernik i zdalne wytaczanie)

Podtaczy¢ przewdd zdalnego wytgczania za pomocg 2-wtykowego ztgcza komunikacyjnego
w nastepujacy sposoéb.

20 ¢

K
=

C0.6~0.8N'm

RS485/miernik Zdalne wytgczenie
+: MIERNIK+/RS485 A | +: DRM4/8
- MIERNIK-/RS485 B | -: REFGen
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Podtgczanie przewodu komunikacyjnego (USB)

Port USB: Dotyczy tylko Brazylii.

6.5.3 Instalacja modutu komunikacyjnego (opcjonalnie)

Podtaczy¢ modut komunikacyjny do falownika, aby nawigza¢ potgczenie miedzy falownikiem a
smartfonem lub strong internetowga. Modut komunikacyjny moze by¢ modutem Bluetooth, Wi-Fi,
LAN, GPRS lub 4G. Ustawi¢ parametry falownika, sprawdzi¢ informacje o pracy i usterkach oraz
obserwowac stan systemu w czasie za pomocg smartfona lub stron internetowych.

+  Wiecej informacji na temat modutu mozna znalez¢ w instrukcji obstugi dostarczonego
modutu komunikacyjnego. Szczegétowe informacje mozna znalez¢ na stronie
https://en.goodwe.com/.

+ Wyja¢ modut komunikacyjny za pomocg narzedzia odblokowujgcego. Producent nie ponosi
odpowiedzialnosci za uszkodzenie portu w przypadku wyjecia modutu bez uzycia narzedzia
odblokowujgcego.
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7 Przekazanie urzadzenia do eksploatacji

7.1 Sprawdzenie elementéw przed wigczeniem zasilania

Lp. Przedmiot kontroli

Falownik zamontowano solidnie w czystym, dobrze wentylowanym i utatwiajgcym

1
obstuge miejscu.

Przewdd PE, przewdd wejsciowy pradu statego, przewdd wyjsciowy pradu
przemiennego i przewody komunikacyjne sg prawidtowo i solidnie podtgczone.

Opaski kablowe sg poprowadzone prawidtowo i rownomiernie, bez zadzioréw.

4 Nieuzywane ztgcza i zaciski sg zabezpieczone.

Napiecie i czestotliwos¢ w punkcie przytgczenia spetniajg wymagania sieciowe.

7.2 Wiaczenie zasilania

Krok 1 Wigczy¢ wytgcznik pradu przemiennego miedzy falownikiem a siecig elektryczna.
Krok 2 (opcja) Wtaczy¢ wytacznik pradu statego miedzy falownikiem a stringiem fotowoltaicznym.
Krok 3 Wigczy¢ wytgcznik pradu statego miedzy falownikiem a stringiem fotowoltaicznym.

ooo ol ]

oog &
© i

000 =
ooo ik

Przetacznik Siec

Falownik AC elektryczna

String Wytacznik
fotowoltaiczny pradu
statego
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8 Przekazanie systemu do eksploatacji
8.1 Wskazniki i przycisk

Falowniki projektowane z wyswietlaczem diodowym

(G}
o N o
1A

Typ Status Opis

State z6tte Stan komunikacji jest normalny.

Pojedyncze miganie Komunikacja resetuje sie lub
na z6tto uruchamia ponownie.

Podwdjne miganie na | Falownik nie jest podtgczony do

|
U z6tto routera.

Zasilanie Czterokrotne miganie | Falownik nie jest podtgczony do
na zétto serwera.
Miga na zétto RS485 dziata normalnie.
Wyt Brak komunikacji.
Swieci $wiattem Falownik potaczyt sie pomysinie
I
@ statym na zielono z siecia.
Praca — | Wyk Falownik jest odfaczony od sieci.

Swieci $wiattem
I Btad systemu.
Sta}ym na czerwono

Alarmowanie

Wyt Brak btedu.
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Falowniki projektowane bez wyswietlacza diodowego

08 Przekazanie systemu do eksploatacji b4

A

Alarmowanie

sta#ym na czerwono

Typ Status Opis
Swieci $wiattem , I
| S ) Wiaczenie zasilania.
statym na zielono
Zasilanie — | Wyt Wytaczenie zasilania.
Swieci $wiattem Sie¢ energetyczna dziata prawidtowo.
I
statym na zielono Falownik jest podtgczony do sieci.
@ — | Wyh Falownik jest odtgczony od sieci.
Pojedyncze zielone,
I e Jedy o Autotest przed podtgczeniem do sieci.
Praca powolne miganie
Pojedyncze zielone
BARERRER ) y ) ) Falownik zostanie podtagczony do sieci.
szybkie miganie
Swieci $wiattem Modut komunikacyjny dziata
|
statym na zielono prawidtowo.
Poczwérne miganie | Falownik nie jest podtgczony do
(NITEIIIR .
na zielono serwera.
@ Podwdjne miganie Falownik nie jest podtgczony do
Ll [ 0| .
SEMS na zielono routera.
Pojedyncze zielone,
| K Jedyncz ,ZI ) RS485 dziata normalnie.
powolne miganie
11111118 Pojedyncze zielone Komunikacja resetuje sie lub
szybkie miganie uruchamia ponownie.
— | Wyt Brak komunikacji.
Swieci $wiattem
| Btad systemu.

Wyt

Brak btedu.

Opis przyciskéw wyswietlacza LCD

Jesli na dowolnej stronie przestaniesz naciskac przycisk przez pewien czas, wyswietlacz LCD
zrobi sie ciemny i powrdci do strony poczatkowej, co oznacza, ze parametr na tej stronie zostat
zapisany pomyslinie.
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8.2 Ustawianie parametréw falownika za pomocg wyswietlacza LCD

* Wersja oprogramowania falownika przedstawionego w niniejszym dokumencie to
V1.00.00.13. Zrzuty ekranu stuzg wytacznie do celéw orientacyjnych. Faktyczny wyglad
wyswietlacza moze sie réznic.

* Nazwa, zakres i warto$¢ domysina parametréw mogg ulec zmianie lub korekcie.
Decydujace znaczenie ma faktyczny wyswietlacz.

+ Parametry zasilania powinni ustawi¢ profesjonalisci, aby nie dopusci¢ do niekorzystnego
wptywu niewtasciwych parametréw na moc wytworcza.

8.2.1 Menu wyswietlacza LCD - wprowadzenie

W tej czesci opisano strukture menu, ktéra umozliwia wygodniejsze przegladanie informacji
o falowniku i ustawianie parametréw.

Menu giéwne
Dtugie nacisniecie
przez2s

50Hz Grid Default
Krétkie nacisnigcie

S xx KWh| Dtugie nacisniecie przez 2 s

Krétkie nacisniecie

E-Total = .xxKWh| Dtugie naci$nigcie przez 2 s
Pac= xoxW
Krétkie nacisniecie

Vpv =xxx.xxV Dtugie naci$niecie przez 2 s
Pac= oxW
Krétkie nacisnigcie v
Dtugie nacisniecie

przez2s
+ Krétkie nacisniecie A
Vac= Dtugie naci$niecie przez 2's
XX/ XXX Xxx
+ Krétkie naciénigcie
lac= Dtugie nacisniecie przez 2 s
XXX XXX/XX.X

+ Krétkie nacisnigcie
Dtugie nacisniecie przez 2 s

Krotkie nacisniecie
Error I-:(lxs:owry % ;

Krétkie nacisniecie IWI IM
Y Dtugie naci$niecie Dtugie naciéniecie Dtugie naci$niecie Dtugie naci$nigcie a?gieorgds'mede:

Model przez2s przez 2 przez2s przez 2
Pac:ll—ﬂ Password: 1111 | Password: 1111 |—)| Password: 1111 |—>| Password: 1111 |

Krotkie Krétkie nacisniecie: wybor 0-9 Krotkie nacisnigcie: wybor 0-9 Krétkie nacisniecie: wybor 0-9

Dtugie nacisniecie przez 2 s

czas oczekiwania

nacisniecie 10s
Wstepne hasto: 1111 Set OK
Setting... I(—' New Zealand |

E Krétkie nacisniecie
Setiail iodczekac 10 s

Y
Nastepna strona
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Poprzednia strona

08 Przekazanie systemu do eksploatacji b4

Dtugie naciénigcie przez 2 s

Krotkie nacisniecie

. o Dtugie nacisniecie
Dtugie nacisnigcie

przez2s

v

Dtugie nacisniecie
przez2s

1

Set Language przez2s

Pac= xxW

English

—>

Portuguese |—)|

Espafiol |

Krotkie nacisniecie

Oczekiwanie

Dtugie naci$nigcie
przez2s

v

Dtugie naci$nigcie

Dtugie naci$nigcie
przez2s

Dtugie naci$nigcie
przez2s

A
przez2s

2000-00-00 00:00}—3»| 2000-00-00 00:00 }—»

A
Set Time
Pac= xxW
Krotkie nacisniecie

l

—{ 2000-00-00 00:00]

Modut 4G 4 Modut WiFi Oczekiwanie
i GPRS i—_l
Dtugie naci$nigcie . .
A przez2s . Oczekiwanie
| RSSI: xxx% | | W/L Reset W/L Resetting
Pac= xxW Pac= xoxW
Krétkie nacisnigcie | W/L Reset OK | | W/L Reset Fail |
Dtugie nacisniecie Oczekiwanie
W/L Reload przez2s W/L Reloading
Pac= xoxxW
[w/LReload 0K | [W/LReload Fail|

Kroétkie nacisniecie

Y Krotkie nacisniecie { Diugie naciéniecie przez2s  Diugie nacisniecie przez 2 s]
PF Adjust " " y -
a =E—)| Disable < > | Lagging 0.95 I—)l Lagging 0.95 |—)| Lagging 0.95 |
Krétkie naciéniecie u;;'fa”j\fvl“o"g:‘c‘; ‘igy Nacisna¢ krotko, Krétkie naciéniecie:
Opdenienie aby wybra¢ 8 1ub 9 wybor 0-9
Oczekiwanie
Setting...
Set Fail
Dtugie nacisniecie przez 2 s

Dtugie naci$niecie Dtugie naci$nigcie

{ Dhugie nacisnigcie przez 2 s

Dtugie nacisniecie przez 2 s]

przez2s przez2s

Time Interval > Time Interval

010 min 010 _min

Shadow MPPT OFF Shadow MPPT ON Time \nte_rval
Pac= xxW Pac= xx W 010 min

Krotkie nacisniecie

Krétkie nacisniecie J Krétkie nacisniecie

Krotkie nacisniecie

Oczekiwanie

Dtugie nacisniecie przez 2 s

Dtugie nacisniecie

& Diugie nacisniecie przez 2 s Dtugie nacisniecie przez 2 s ]

przez2s

Dtugie nacisniecie
przez2s

Pac= xxW.

Krétkie Hard Limit ON
nacisniecie ) D
Dtugie nacisniecie
przez2s
Hard Limit OFF
Y

Nastepna strona
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Oczekiwanie

e Set Power Limit Set Power Limit Set Power Limit
Diugie XXX% |_>| XXX% |_>| XXX%
naciéngi cie Diugie nacisniecie [ Krétkie nacisniecie Krétkie nacisniecie  JKrétkie
g przez2s nacisniecie
v przez2s ST Oczekiwanie
Power Limit

Set Fail
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Poprzedni

Set Modbus Addr
Pac= xoxx W

a strona

Dtugie naci$nigcie
przez2s

Krétkie nacisnigcie: wybor 0-9

Dtugie naci$niecie

przez2s Dtugie nacisniecie przez 2's ]

| [ setaddrxxx

Krétkie naciénigcie: wyb6r 0-9

‘ Dtugie naci$niecie przez 2's
SetAddr X0 | [ setAddr:xxx

Krétkie naciénigcie: wyb6r 0-1

y Diugie nacisniecie przez 2's 3

Oczekiwanie Set OK

LVRT ON
Pac= xxW

LVRT ON
Pac= xxW.

Setting...

F?'id Typ;!v preez2s | Star Grid
ac= XK

Krétkie nacisniecie

A
Set
Pac=

A

Krétkie nacisniecie
Dtugie naci$niecie Krétkie nacisnigcie
|_>( | Delta Grid |
lOczekiwanie

»
>

Wstepne hasto: 1111

l

Dtugie nacisniecie
przez2s

Setting...

Dtugie nacisniecie  Krotkie nacisnicie
przez2's aby wybra¢ 0~9
orld: 1

ord

Nacisng¢ dh 6
acisnac diugo przez s Dtugie nacisniecie

—

Krétkie nacisnigcie: wybor 0-9

11
111

1
le 11
Krétkie nacisniecie: wybor 0-9

Oczekiwanie
Y
Setting...

Set Fail

Krotkie
nacisniecie

Krétkie
nacisniecie

Krétkie
nacisniecie

|

Dtugie naci$niecie

¢

A

2
éfxcw przez2s Self Check '—)| ARC Enable '—)1 ARC Disable|
Krétkie nacisniecie J

Set OK

Dtugie nacisniecie Krétkie nacisniecie

USB Mode Select przez2s | Host Mode

A

»| Setting...
_Set Fail

¢ ’| Device Mode

I

8.2.2 Parametry falownika - wprowadzenie

Parametry Opis

Normal Strona gtéwna. Wskazuje moc falownika w czasie rzeczywistym. Nacisng¢
i przytrzymac przez 2 s, aby sprawdzi¢ biezacy kod bezpieczenstwa.

E-Today Sprawdzenie mocy generowanej przez system w danym dniu.

E-Total Sprawdzenie mocy catkowitej generowanej przez system.

Vpv Napiecie wejsciowe DC falownika.

Ipv Natezenie wejsciowe DC falownika.

Vac Napiecie sieci elektrycznej.

Iac Prad wyjsciowy AC falownika.

Fac Czestotliwos¢ sieci elektryczne;j.

Error History Historyczne zapisy komunikatéw o btedach falownika.
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Parametry Opis
Wskazuje konkretny model falownika. Nacisngc¢ i przytrzymac przez 2 s, aby
Model ustawic kod bezpieczenstwa. Ustawi¢ kraj zabezpieczen zgodnie z lokalnymi
standardami sieci i scenariuszem zastosowania falownika.
Ver Sprawdzenie wersji oprogramowania.

Set Language

Ustawienie jezyka. Jezyki: angielski, portugalski, hiszpanski.

Nalezy ustawi¢ czas zgodny z rzeczywistym czasem w kraju/regionie,

setTime w ktérym znajduje sie falownik.

RSSI Wskazuje site sygnatu odbieranego przez moduty GPRS i 4G.

W/L Reset Wytagczenie i ponowne witgczenie modutu WiFi.

W/L Reload Przywrécenie ustawien fabrycznych modutu WiFi. Po przywrdceniu ustawien
fabrycznych nalezy ponownie skonfigurowaé parametry sieciowe modutu WiFi.

PF Adjust Ustawienie wspotczynnika mocy falownika stosownie do rzeczywistej sytuaciji.

Time Interval

Ustawianie interwatu czasowego stosownie do rzeczywistych potrzeb.

Shadow MPPT

Jesli panele fotowoltaiczne sg zacienione, mozna wiaczy¢ funkcje
skanowania cienia.

Power Limit

Soft limit: Ustawienie doprowadzania energii do sieci elektrycznej zgodnie
z lokalnymi wymaganiami i standardami.

Hard limit: Falownik i sie¢ elektryczna zostang automatycznie odtgczone,
gdy moc wprowadzana do sieci przekroczy wymagany limit.

Set Power Limit

Ustawienie mocy oddawanej do sieci elektrycznej zgodnie z rzeczywistg
sytuacja.

Set Modbus - .
Ustawienie rzeczywistego adresu Modbus.

Addr
Przy wiaczonej funkgji LVRT falownik pozostanie potgczony z siecig

LVRT energetyczng gdy wystapi krétkotrwaty wyjatek niskiego napiecia w sieci
elektryczne;j.
Przy wiaczonej funkcji HVRT falownik pozostanie potgczony z siecig

HVRT energetyczng gdy wystapi krétkotrwaty wyjatek wysokiego napiecia w sieci
elektryczne;j.

Grid Tvoe Ustawienie rodzaju sieci zgodnie z rzeczywistym rodzajem sieci.

yp Obstugiwany rodzaj sieci: sie¢ gwiazdzista i sie¢ delta.

Set ARC Funkcja ARC jest opcjonalna i domysinie wytgczona. Odpowiednio wigczanie
lub wytgczanie funkcji ARC.

Fault Clear Usuwanie rejestru alarméw dotyczgcych ARC.

Self Check Sprawdzi¢, czy ARC moze dziata¢ normalnie.

USB Mode Zarezerwowane do rozwigzywania problemow przez personel serwisu

Select posprzedaznego.
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8.3 Ustawianie parametréw falownika za pomoca aplikacji

SolarGo to aplikacja stuzgca do komunikacji z falownikiem poprzez modut Bluetooth, modut
Wi-Fi lub modut GPRS. Czesto uzywane funkgcje:

1. Sprawdzanie danych operacyjnych, wersji oprogramowania, alarméw falownika itp.

2. Ustawianie parametréw sieci i parametréw komunikacji falownika.

3. Konserwacja urzadzenia.
Wiecej informacji mozna znalez¢ w instrukgji obstugi aplikacji SolarGo. Aby pobra¢ instrukcje
obstugi, nalezy zeskanowac kod QR lub odwiedzi¢ strone: https://en.goodwe.com/Ftp/EN/
Downloads/User%20Manual/GW_SolarGo_User%20Manual-EN.pdf.

Aplikacja SolarGo
Instrukcja obstugi

8.4 Monitorowanie przez platforme SEMS Portal

Portal SEMS to platforma monitorujgca wykorzystywana do zarzgdzania organizacjami/
uzytkownikami, dodawania instalacji i monitorowania stanu instalacji.

Wiecej informacji mozna znalez¢ w instrukgji uzytkownika platformy SEMS Portal. Aby pobrac
instrukcje obstugi, nalezy zeskanowac kod QR lub odwiedzi¢ strone: https://en.goodwe.com/Ftp/
EN/Downloads/User%20Manual/GW_SEMS%20Portal-User%20Manual-EN.pdf.

Instrukcja uzytkownika
platformy SEMS Portal

Portal SEMS
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9 Konserwacja

9.1 Wylaczanie zasilania falownika

A\ NIEBEZPIECZENSTWO

* Przed przystgpieniem do serwisowania lub konserwacji nalezy wytgczy¢ zasilanie falownika.
W przeciwnym razie moze doj$¢ do uszkodzenia falownika lub porazenia pragdem.

« Opodznione roztadowanie. Po wytgczeniu zasilania nalezy zaczeka¢, az podzespoty zostang
roztadowane.

Krok 1 (opcja) Wysta¢ polecenie wytgczenia do falownika.

Krok 2 Wytgczy¢ wytgcznik pradu przemiennego miedzy falownikiem a siecig elektryczna.

Krok 3 Wytgczy¢ wytgcznik pradu statego falownika.

Krok 4 (opcja) Wtaczy¢ wytacznik pradu statego miedzy falownikiem a stringiem fotowoltaicznym.

9.2 Demontaz falownika

A\ OSTRZEZENIE

+ Wytgczyc falownik.
* Przed przystapieniem do wykonywania jakichkolwiek czynnosci nalezy zatozy¢ odpowiednie
srodki ochrony indywidualne;j.

Krok 1 Odtaczy¢ wszystkie przewody, w tym przewody pradu statego, przewody pradu
przemiennego, przewody komunikacyjne, modut komunikacyjny i przewody PE.

Krok 2 Zdemontowac falownik z ptyty montazowe;j.

Krok 3 Zdemontowac ptyte montazowa.

Krok 4 Przechowywac falownik we wtasciwy sposéb. Jesli falownik ma by¢ uzywany pézniej,
nalezy sie upewni¢, ze warunki przechowywania spetniajg wymagania.

9.3 Utylizacja falownika

Jesli falownik nie moze juz pracowac, nalezy go zutylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczacymi utylizacji odpadéw urzadzen elektrycznych. Nie wolno wyrzuca¢ go jako odpadu z
gospodarstwa domowego.

9.4 Rozwigzywanie probleméw

Rozwigzywanie probleméw nalezy przeprowadzac zgodnie z ponizszymi metodami. Jezeli
metody te nie przyniosa rezultatu, nalezy skontaktowac sie z dziatem obstugi posprzedazne;j.
Przed skontaktowaniem sie z dziatem obstugi posprzedaznej nalezy zebra¢ ponizsze informacje,
co pozwoli szybko rozwigzac¢ problemy:
1. Informacje o falowniku, takie jak numer seryjny, wersja oprogramowania, data instalacji,
czas awarii, czestotliwo$¢ awarii itp.
2. Srodowisko instalacji, w tym warunki pogodowe, czy moduty fotowoltaiczne sg ostoniete
lub zacienione itp. Zalecane jest dostarczenie kilku zdje¢ i filméw, ktére pomoga w analizie
problemu.
3. Sytuacja sieci elektrycznej.
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Lp. | Btad Przyczyna Rozwigzania
) i .| Skontaktuj sie z dziatem obstugi
Nieprawidtowa wersja . . ,
1 Ver. Error posprzedaznej, aby zaktualizowac

oprogramowania.

oprogramowanie.

2 Utility Loss

1. Awaria zasilania
sieciowego.

2. Obwdd pradu
przemiennego lub
wytgcznik pradu
przemiennego
jest wytgczony.

1. Sprawdzi¢, czy inne urzadzenia
elektryczne w tym samym punkcie
przytaczenia do sieci dziatajg normalnie
i czy gtéwne zasilanie jest normalne.

2. Upewnic sie, ze przetaczniki
poprzedzajace falownik sg podtgczone.

3. Upewnic sie, ze kolejnos¢ faz przewodow
pradu przemiennego jest podtgczona
prawidtowo, a przewdd neutralny i
przewdd PE sg prawidtowo i solidnie
podtaczone.

3 Vac Fail

Napiecie sieci
elektrycznej
przekracza
dopuszczalny zakres.

1. Upewnic sig, ze napiecie sieciowe miesci
sie w dopuszczalnym zakresie.

2. Upewnic sie, ze kolejnos¢ faz przewodow
pradu przemiennego jest podtgczona
prawidtowo, a przewdd neutralny i
przewdd PE sg prawidtowo i solidnie
podtaczone.

4 Fac Fail

Czestotliwos$¢

sieci elektrycznej
przekracza
dopuszczalny zakres.

1. Sprawdzi¢, czy inne urzadzenia elektryczne
w tym samym punkcie przytgczenia do
sieci dziatajg normalnie i czy gtéwne
zasilanie jest normalne.

2. Upewnic sie, ze czestotliwosc sieciowa
miesci sie w dopuszczalnym zakresie.

3. Upewnic¢ sie, ze kolejnos¢ faz przewodow
pradu przemiennego jest podtgczona
prawidtowo, a przewdd neutralny i
przewdd PE sg prawidtowo i solidnie
podtaczone.

4. Zwro¢ uwage na czestotliwos¢
wystepowania usterek. Jedli zdarza
sie to sporadycznie, to usterka moze
by¢ spowodowana chwilowg zmiang
czestotliwosci sieci elektroenergetycznej
i nie wymaga naprawy.
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Lp. | Btad Przyczyna Rozwigzania
1. Sprawdzi¢, czy przewody wejsciowe uktadu
fotowoltaicznego nie sg uszkodzone.
2. Sprawdzi¢, czy ramy modutu oraz
1. Uktad mpetalo Wsyornikys rawidtowo
fotowoltaiczny ) ,Wy P ap
) uziemione.
jest zwarty do y
L 3. Sprawdzi¢, czy strona pradu
uziemienia. ) ) . A
5> Uklad przemiennego jest prawidtowo uziemiona.
' . Falowniki sprzedawane w Australii i Nowej Zelandii
fotowoltaiczny beda réwnies al ) cenui o
rowniez alarmowac w nas ujgcy sposoDb,
5 Isolation Fail znajduje sie «a ) o . epujacy’sp
. gdy wystgpi awaria izolacji.
w wilgotnym o ) o
. 1. Falowniki obstugujg komunikacje Wi-Fi:
otoczeniu, a . o )
J ) Wiadomos¢ e-mail z informacjg o usterce
obwdd nie ) ) ) )
. zostanie automatycznie wystana do uzytkownika.
jest dobrze o ) T
. 2. Falowniki nie obstugujg komunikacji Wi-Fi:
odizolowany od ) ) ) o
) L Brzeczyk w falowniku bedzie emitowat dzwiek
uziemienia.
przez 1 minute. Jesli problem nadal bedzie
sie utrzymywat, dZzwiek brzeczyka bedzie
emitowany co 30 minut.
1. Sprawdzi¢, czy wersja oprogramowania
Wielkoé¢ DC SPrawczlc, czy Wersja oprog
o . S jest najnowsza.
6 DC inject High injection przekracza - . )
2. Uruchomi¢ ponownie falownik, aby
dozwolony zakres. -, I .
sprawdzi¢, czy falownik dziata prawidtowo.
1. Sprawdzi¢, czy Srodowisko pracy falownika
Impedancja spetnia wymagania. Przyktadowo moze
wejsciowa izolacji wystgpic¢ usterka z powodu wysokiej
7 Ground I Fail wzgledem uziemienia wilgotnosci w deszczowe dni.
zmniejsza sie podczas | 2. Nalezy sie upewni¢, ze elementy
pracy falownika. oraz strona pradu przemiennego sa
prawidtowo uziemione.
Podtgczono ., oo - .
1. Sprawdzi¢, czy napiecie wejsciowe stringu
szeregowo . . ,
i fotowoltaicznego jest zgodne z wartoscig
nadmiarowe moduty . .
: wyswietlang na wyswietlaczu LCD.
fotowoltaiczne, a S, I )
8 PV Over Voltage o 2. Sprawdzi¢, czy napiecie stringu
napiecie obwodu ) ) )
i fotowoltaicznego spetnia wymagania
otwartego jest 7
. . o dotyczgce maksymalnego napiecia
wyzsze niz napiecie 5
wejsciowego.
robocze.
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Lp. | Btad Przyczyna Rozwigzania
1. Falownik jest 1. Sprawdzi¢ Srodowisko instalacji i
zainstalowany w przestrzen falownika. Upewni¢ sie, ze
miejscu o stabej wentylacja spetnia wymagania dotyczace
Over wentylacji. odprowadzania ciepta.
9 2. Temperatura 2. Upewnic sie, ze wentylatory dziatajg
Temperature . . .o
otoczenia jest prawidtowo i nie sg zakryte lub
zbyt wysoka. zablokowane.
3. Falownik dziata 3. Sprawdzi¢, czy temperatura otoczenia
nieprawidtowo. podczas pracy nie jest zbyt wysoka.
Wystapit btgd
) na wszystkich
10 | AFan Fail 1. Uruchomi¢ ponownie falownik, aby
wentylatorach - o ]
falownika sprawdzi¢, czy falownik dziata prawidtowo.
- 2. Upewnic sie, ze wentylatory dziataja
Wystapit btad prawidtowo i nie sg zakryte lub
11 EFan Fail zewnetrznego zablokowane.
wentylatora
falownika.
Wystapit btad 1. Uruchomi¢ ponownie falownik, aby
12 | 1Fan Fail wewnetrznego sprawdzi¢, czy falownik dziata prawidtowo.
wentylatora 2. Wystgpit btad wewnetrznego wentylatora,
falownika. skontaktuj sie z dziatem posprzedaznym.
1. Sprawdzi¢, czy przewody fotowoltaiczne
Przewody stringu sg prawidtowo podtgczone.
13 | ARC Faurt fotoyvoltaic'znego 2. Usung¢ komu,ni'katy o.b’fedach. Nalleiy
sg nieprawidtowo skontaktowac sie z dziatem obstugi
potgczone. posprzedazowej, jesli btagd pojawia sie
czesto.
14 | DC Bus High
15 | SPI Fail
16 | Ref 1.5V Fail 1. Upewnij sie, ze wersja oprogramowania
B Btad wewnetrzny jest najnowsza.
17 | AC HCT Fail . . .
falownika. 2. Uruchom ponownie falownik, aby
18 | GFCIFail sprawdzi¢, czy falownik dziata prawidtowo.
19 | Relay Check Fail
20 | EEPROM R/W Fail
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Zakres konserwacji

Metoda konserwacji

Okres konserwacji

Czyszczenie systemu

Sprawdzi¢, czy na radiatorze oraz wlotach
i wylotach powietrza nie ma ciat obcych ani
kurzu.

Co 6-12 miesiecy

Sprawdzi¢ wentylator pod katem
prawidtowego stanu roboczego, niskiego

statego

ze dziata on prawidtowo.

Wentylat Co rok
entytator poziomu hatasu i braku nieprawidtowosci ore
w wygladzie.
Wytacznik pradu Dziesie;c’. razy z rzedu wigczyc i .Wy+a)czyc'. ,
wytgcznik pradu statego, aby sie upewnic, Co rok

Potgczenia
elektryczne

Sprawdzi¢, czy przewody sg solidnie
podtgczone. Sprawdzi¢, czy przewody nie
sg uszkodzone i czy nie ma odstonietej
miedzianej zyty.

Co 6-12 miesiecy

Uszczelnienie

Sprawdzi¢, czy wszystkie zaciski i otwory
sg prawidtowo uszczelnione. Jesli otwor na
przewdd nie jest uszczelniony lub jest zbyt
duzy, nalezy go ponownie uszczelni¢.

Co rok

Test THDi

Zgodnie z wymogami obowigzujgcymi w
Australii podczas testu THDi nalezy dodac
Zref miedzy falownikiem a siecig zasilania.
Zref:

Zmax lub Zref (prad fazowy >16 A)

Zref: L: 0,24 Q +j0,15Q; N: 0,16 Q +j0,10 Q
(prad fazowy >16 A, <21,7 A)

Zref: L:0,15Q +j0,15Q; N: 0,1 Q +j0,1 Q
(prad fazowy >21,7 A, <75 A)

Zref: >5% Un/Irated+j5% Un/Irated

(prad fazowy >75 A)

Wedle potrzeby
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10 Parametry techniczne

Dane techniczne GW4K-DT GWS5K-DT GW6K-DT GWS8K-DT

Wejscie
Maks. moc wejsciowa (W) 6000 7500 9000 12 000

Maksymalne napiecie wejsciowe
(V)

Zakres napiecia roboczego MPPT
(V)

Zakres napiecia MPPT przy mocy
znamionowej (V)

1000 1000 1000 1000

180~850 180~850 180~850 180~850

410~800 410~800 410~800 410~800

Napiecie rozruchowe (V) 160

Znamionowe napiecie wejsciowe
(V)

Maks. prad wejsciowy na MPPT
(A)

Maks. prad zwarciowy na MPPT
(A)
Maks. prad wsteczny do uktadu
(A)
Liczna trackeréw MPP 2 2 2 2
Liczba stringéw na MPPT 1 1 1 1

620 620 620 620

12,5

15,6

Wyjscie
Znamionowa moc wyjsciowa (W) 4000 5000 6000 8000

Znamionowa wyjsciowa moc
pozorna (VA)

Maks. moc czynna AC (W)™ 4400 5500 6600 8800
Maks. moc pozorna AC (VA)*? 4400 5500 6600 8800

4000 5000 6000 8000

Moc znamionowa przy 40°C (W)
(tylko Brazylia)

4000 5000 6000 8000

Moc maks. przy 40°C (w tym
przecigzenie AC) (W) (tylko 4000 5000 6000 8000
Brazylia)

Znamionowe napiecie wyjsciowe
(V)

Zakres napiecia wyjsciowego (V) 180~270 (zgodnie z lokalnym standardem)

400, 3L/N/PE

Znamionowa czestotliwosc sieci
AC (Hz)

50/60 50/60 50/60 50/60
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Zakres czestotliwosci sieci pradu

) 45-55/55-65
przemiennego (Hz)

Maks. prad wyjsciowy (A) 6,4 8,0 9,6 12,8

Maks. wyjsciowy prad zwarciowy
(szczyt i czas trwania) (A) (przy 22
5ms)

Poczatkowy prad rozruchowy
(szczyt i czas trwania) (A) (przy 10
50 ps)

Znamionowy prad wyjsSciowy (A) 5,8 7.2 8,7 11,6

Wspétczynnik mocy wyjsciowej ~1 (regulacja od wyprzedzenia 0,8 do opéznienia 0,8)

Maks. catkowite znieksztatcenia

) <3%
harmoniczne

Maksymalne zabezpieczenie

22,1 22,1 22,1 38,4
nadpradowe wyjscia (A)

Sprawnos¢

Maks. sprawnos¢ 98,2% 98,2% 98,2% 98,2%

Sprawno$¢ wg norm europejskich 97,6% 97,6% 97,6% 97,6%

Ochrona

Wykrywanie rezystancji izolacji

uktadu fotowoltaicznego Wbudowany

Monitorowanie pradu

Wbudowany
szczatkowego

Zabezpieczenie przed
odwrotng polaryzacjg uktadu Wbudowany
fotowoltaicznego

Zabezpieczenie przed wyspowym

Wbudowany

trybem pracy
Zabezpieczenie nadprgdowe AC Whbudowany
7abezDi : . .

abezpieczenie przeciwzwarciowe Whudowany
AC
Zabezpi i d

a ez.ple.czeme prze Whudowany
przepieciem AC
Wytacznik pradu statego Whbudowany
Zabezpieczenie przed udarem DC Typ 1II
Zabezpieczenie przed udarem AC Typ 1I
AFCI Opcja
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Dane ogélne

Zakres temperatury pracy (°C)

-30-+ 60 (60°C na zewnatrz, bez klimatyzacji,
z oddziatywaniem storica)

Wilgotno$¢ wzgledna

0-100%

Maks. wysoko$¢ pracy n.p.m. (m)*

<4000

Metoda chtodzenia

Inteligentne
chtodzenie
wentylatorem

Konwekcja naturalna

Wyswietlacz

LCD, LED (opcjonalnie), WLAN+APP

Komunikacja

RS485, Wi-Fi lub LAN (opcjonalnie)

Protokét komunikacyjny

Modbus-RTU (zgodno$¢ z SunSpec)

Masa (kg) 15 16

) 354 x 433 x
Wymiary (SZER.xWYS.xGt., mm) 354 x 433 x 147 165
Emisja hatasu (dB) <34 <50

Topologia Nieizolowana
Nocne zuzycie mocy (W) <1
Stopien ochrony IP65
Klasa odpornosci na korozje c4

Ztacze pradu statego

MC4 (4-6 mm?)

Ztacze pradu przemiennego

Ztacze typu ,plug and play”

Kategoria Srodowiskowa 4K4H
Stopien zanieczyszczenia 111
Kategoria przepieciowa DCII/ACIII
Klasa ochrony I
PV: C

Decisive Voltage Class (DVC) AC: C

Com: A
y;ﬁifﬁ;ﬁ?l@?ﬁ chrony preed AFDPF + AQDPF **
Kraj produkgji Chiny
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Dane techniczne GW10KT-DT GW12KT-DT GW15KT-DT GW17KT-DT
Wejscie
Maks. moc wejsciowa (W) 15000 18 000 22 500 25500
Mak | . .
aksymalne napiecie wejsciowe 1000 1000 1000 1100
(V)
Zak ieci b MPPT
(\f) rés naplecia roboczego 180~850 | 180~850 | 180~850 200-950
Zak iecia MPPT
axres napiecia Prymosy 1 410~800 | 500~850 | 500~850 470~860
znamionowe;j (V)
Napiecie rozruchowe (V) 160 160 160 180
7 - . .
namionowe napiecie wejsciowe 620 620 620 620
(V)
Maks. d jSci MPPT
aKS. prad Wejsciowy na 12,5 25/12,5 25/12,5 25
(A)
Maks. d i MPPT
(A? S- Prad zwarciowy na 15,6 31,2/15,6 | 31,2/15,6 31,2
Maks.
aks. prad wsteczny do uktadu 0 0 0 0
(A)
Liczna trackeréw MPP 2 2 2 2
Liczba stringéw na MPPT 1 2/1 2/1 2
Wyjscie
Znamionowa moc wyjsciowa (W) 10 000 12 000 15 000 17 000
7 - .
namionowa wyjsclowa moc 10 000 12000 15000 17 000
pozorna (VA)
Maks. moc czynna AC (W)*' 11 000 13200 16 500 18 700
Maks. moc pozorna AC (VA)*? 11 000 14 000 16 500 19 000
Moc znamionowa przy 40°C (W)
) 10 000 12 000 15000 17 000
(tylko Brazylia)
Moc maks. przy 40°C (w tym
przecigzenie AC) (W) (tylko 10 000 12 000 15 000 17 000
Brazylia)
Znamionowe napiecie wyjsciowe
400, 3L/N/PE
(V)
Zakres napiecia wyjsciowego (V) 180~270 (zgodnie z lokalnym standardem)
Znamionowa czestotliwosc sieci
50/60 50/60 50/60 50/60
AC (Hz)
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Zakres czestotliwosci sieci pradu 45-55/ 45-55/ 45-55/

i 45-55 / 55-65
przemiennego (Hz) 55-65 55-65 55-65
Maks. prad wyjsciowy (A) 16,0 20,3 24,0 28,8
Maks. wyjsciowy prad zwarciowy
(szczyt i czas trwania) (A) (przy 38 61 61 71
5ms)
Poczatkowy prad rozruchowy
(szczyt i czas trwania) (A) (przy 30 30 30 30
50 ps)
Znamionowy prad wyjsciowy (A) 14,5 17.3 21,7 24,5

Wspétczynnik mocy wyjsciowej

~1 (regulacja od wyprzedzenia 0,8 do opdznienia 0,8)

Maks. catkowite znieksztatcenia
harmoniczne

<3%

Maksymalne zabezpieczenie
nadpradowe wyjscia (A)

38,4 61,4 61,4

71,2

Sprawnos¢

Maks. sprawnos¢

98,3% 98,3% 98,3%

98,4%

Sprawno$¢ wg norm
europejskich

97,7% 97,7% 97,7%

97,7%

Ochrona

Zabezpieczenie przed
odwrotng polaryzacjg uktadu
fotowoltaicznego

Wbudowany

Urzgdzenie do monitorowania
pradu szczatkowego

Wbudowany

Zabezpieczenie przed wyspowym
trybem pracy

Wbudowany

Zabezpieczenie nadprgdowe AC

Wbudowany

Zabezpieczenie
przeciwzwarciowe AC

Wbudowany

Zabezpieczenie przed
przepieciem AC

Wbudowany

Wytacznik pradu statego

Wbudowany

Zabezpieczenie przed udarem DC

Typ III

Typ II (Typ I
opcjonalnie)

Zabezpieczenie przed udarem AC

Typ III

AFCI

Opcja
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Dane ogélne

Zakres temperatury pracy (°C)

-30-60 (60°C na zewnatrz, bez klimatyzacji,
z oddziatywaniem storica)

Wilgotno$¢ wzgledna

0-100%

Maks. wysokos$¢ pracy n.p.m.
(M)~

<4000

Metoda chtodzenia

Inteligentne chtodzenie wentylatorem

Wyswietlacz

LCD, LED (opcjonalnie), WLAN+APP

Komunikacja

RS485, Wi-Fi lub LAN (opcjonalnie)

Protokét komunikacyjny

Modbus-RTU (zgodnos$¢ z SunSpec)

Masa (kg) 16 18 18 25
: 415 x 511 x
Wymiary (SZER.xWYS.xGL., mm) 354 x 433 x 155 175

Emisja hatasu (dB)

50

Topologia Nieizolowana
Nocne zuzycie mocy (W) <1
Stopien ochrony IP65
Klasa odpornosci na korozje c4

Ztacze pradu statego

MC4 (4-6 mm?)

Ztacze pradu przemiennego

Ztacze typu ,plug and play”

Ztagcze pradu
przemiennego

Kategoria Srodowiskowa 4K4H
Stopien zanieczyszczenia II
Kategoria przepieciowa DCII/ACIII
Klasa ochrony Klasa I
PV: C

Decisive Voltage Class (DVC) AC: C

Com: A
y;ﬁifﬁ;ﬁ?l@?ﬁ chrenypreed AFDPF + AQDPF **
Kraj produkgji Chiny
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Dane techniczne GW20KT-DT GW25KT-DT
Wejscie

Maks. moc wejsciowa (W) 30 000 37 500
Maksymalne napiecie wejsciowe (V) 1100 1100
Zakres napiecia roboczego MPPT (V) 200-950 200-950
Ss:r::fo:zs\:zf'(?/)MPPT przy mocy 470~860 510-860
Napiecie rozruchowe (V) 180 180
Znamionowe napiecie wejsciowe (V) 620 620
Maks. prad wejsciowy na MPPT (A) 25 37,5/25
Maks. prad zwarciowy na MPPT (A) 31,2 46,8/31,2
Maks. prad wsteczny do uktadu (A) 0 0
Liczna trackeréw MPP 2 2
Liczba stringéw na MPPT 2 3/2
Wyjscie

Znamionowa moc wyjsciowa (W) 20 000 25000
(Zvn;mionowa wyjsciowa moc pozorna 20 000 25 000
Maks. moc czynna AC (W)*' 22 000 27 500
Maks. moc pozorna AC (VA)*? 22 000 27 500
Moc znamionowa przy 40°C (W

(tycl)lio B?’az;iac)) PPy are 20000 25000
Moc maks. przy 40°C (w tym 20 000 25 000

przecigzenie AC) (W) (tylko Brazylia)

Znamionowe napiecie wyjsciowe (V)

400, 3L/N/PE

400, 3L/N/PE

Zakres napiecia wyjsciowego (V)

180~270 (zgodnie z lokalnym standardem)

Znamionowa czestotliwos¢ sieci AC

50/60 50/60
(Hz)
Zakres czestotliwosci sieci pradu

. 45-55/55-65 45-55/55-65

przemiennego (Hz)
Maks. prad wyjsciowy (A) 31,9 40,8
Maks. wyjsciowy prad zwarciowy . 87
(szczyt i czas trwania) (A) (przy 5 ms)
Poczatkowy prad rozruchowy (szczyt 50 50
i czas trwania) (A) (przy 50 ps)
Znamionowy prad wyjsciowy (A) 28,9 36,1
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Wspdtczynnik mocy wyjsciowej

~1 (regulacja od wyprzedzenia 0,8 do opdznienia 0,8)

Maks. catkowite znieksztatcenia

. <3%
harmoniczne
Maksymalne zabezpieczenie
- 71,2 87

nadpradowe wyjscia (A)
Sprawnos¢
Maks. sprawnos$¢ 98,4% 98,4%
Sprawnos$¢ wg norm europejskich 97,7% 97,7%
Ochrona
Wykrywanie rezystancji izolacji uktad

ykry . ystancji izolacji uktadu Whudowany
fotowoltaicznego
Monitorowanie pradu szczatkowego Whbudowany
Zabezpi i d odwrot

a ezplec.zeme przed o wro.nq Whudowany
polaryzacja uktadu fotowoltaicznego
Zabezpi i d

abezpieczenie przed wyspowym Whudowany
trybem pracy
Zabezpieczenie nadprgdowe AC Wbudowany
Zabezpieczenie przeciwzwarciowe AC Wbudowany
Zabezpieczenie przed przepieciem AC Wbudowany
Wytacznik pradu statego Whbudowany

Zabezpieczenie przed udarem DC

Typ III (Typ II opcjonalnie)

Zabezpieczenie przed udarem AC

Typ III

AFCI

Opcja

Dane ogélne

Zakres temperatury pracy (°C)

-30-60 (60°C na zewnatrz, bez klimatyzacji,
z oddziatywaniem stonca)

Wilgotno$¢ wzgledna

0-100%

Maks. wysokos$¢ pracy n.p.m. (m)*3

<4000

Metoda chtodzenia

Inteligentne chtodzenie wentylatorem

Wyswietlacz

LCD, LED (opcjonalnie), WLAN+APP

Komunikacja

RS485, Wi-Fi lub LAN (opcjonalnie)

Protokét komunikacyjny

Modbus-RTU (zgodno$¢ z SunSpec)

Masa (kg) 25
Wymiary (SZER.xWYS.xGt., mm) 415x511x175
Emisja hatasu (dB) 50

Topologia

Nieizolowana
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Nocne zuzycie mocy (W) <1
Stopien ochrony IP65
Klasa odpornosci na korozje c4
Ztacze pradu statego MC4 (4-6 mm?)
Ztacze pradu przemiennego Ztacze pradu przemiennego
Kategoria Srodowiskowa 4K4H
Stopien zanieczyszczenia 111
Kategoria przepieciowa DCII/ACIII
Klasa ochrony Klasa I
PV: C

Decisive Voltage Class (DVC) AC: C

Com: A
?”Jﬁimiﬁ?ﬁ crenypreed AFDPF + AQDPF **
Kraj produkgji Chiny

*1: Dla Belgii i Brazylii maks. moc czynna AC (W): Dla GW4K-DT to 4000, GW5K-DT to 5000,
GW6K-DT to 6000, GW8K-DT to 8000, GW10KT-DT to 10000, GW12KT-DT to 12000, GW15KT-DT
to 15000, GW17KT-DT to 17000, GW20KT-DT to 20000, GW25KT-DT to 25000, GW4000-SDT-20
to 4000, GW5000-SDT-20 to 5000, GW6000-SDT-20 to 6000, GW8000-SDT-20 to 8000, GW10K-
SDT-20 to 10000, GW12K-SDT-20 to 12000, GW12KLV-SDT-20 to 12000, GW15K-SDT-20 to 15000,
GW17K-SDT-20 to 17000, GW20K-SDT-20 to 20000.

*2: Dla Belgii Maks. wyjsciowa moc pozorna (VA): Dla GW4K-DT to 4000, GW5K-DT to 5000,
GW6K-DT to 6000, GW8K-DT to 8000, GW10KT-DT to 10000, GW12KT-DT to 12000, GW15KT-DT
to 15000, GW17KT-DT to 17000, GW20KT-DT to 20000, GW25KT-DT to 25000, GW4000-SDT-20
to 4000, GW5000-SDT-20 to 5000, GW6000-SDT-20 to 6000, GW8000-SDT-20 to 8000, GW10K-
SDT-20 to 10000, GW12K-SDT-20 to 12000, GW12KLV-SDT-20 to 12000, GW15K-SDT-20 to 15000,
GW17K-SDT-20 to 17000, GW20K-SDT-20 to 20000.

*3: Dla Australii maks. wysokos$¢ n.p.m. (m) wynosi 3000.

*4: AFDPF: Aktywny dryf czestotliwosci z dodatnim sprzezeniem zwrotnym, AQDPF: Aktywny dryf
Q z dodatnim sprzezeniem zwrotnym.
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Dane techniczne GW8KAU- GW9.9KAU- GW10KAU- GW15KAU- GW20KAU-

DT DT DT DT DT

Wejscie
Maks. moc wejéciowa (W) 12 000 15000 15000 22 500 30 000

Maks. napiecie

- 1100 1100 1100 1100 1100
wejsciowe (V)

Zakres napiecia
roboczego MPPT (V)

Zakres napiecia MPPT
przy mocy znamionowe;j 180~850 180~850 180~850 270~850 360~850
(V)
Napiecie rozruchowe (V) 180 180 180 180 180

140~950 140~950 140~950 140~950 140~950

Znamionowe napiecie

. 620 620 620 620 620
wejsciowe (V)

Maks. prad wejsciowy
na MPPT (A)

30 30 30 30 30

Maks. prad zwarciowy

37,5 37,5 37,5 37,5 37,5
na MPPT (A)

Maks. prad wsteczny do
uktadu (A)

Liczba MPPT 2 2 2 2 2

Liczba stringéw na
MPPT

Wyjscie

Znamionowa moc

. 8000 9900 10 000 15000 20 000
wyjsciowa (W)

Znamionowa wyjsciowa

8000 9900 10 000 15000 20 000
moc pozorna (VA)

Maks. moc aktywna AC
(W)

Maks. moc pozorna AC
(VA)

Znamionowe napiecie 400, 3L/N/ | 400, 3L/N/ | 400, 3L/N/ | 400, 3L/N/ | 400, 3L/N/
wyjsciowe (V) PE PE PE PE PE

8800 9900 11000 16 500 22000

8800 9900 11000 16 500 22000

Zakres napiecia
wyjsciowego (V)
(Zgodnie z lokalnym
standardem)

180~260
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Znamionowa
czestotliwosc sieci AC
(Hz)

50

50

50

50

50

Zakres czestotliwosci
sieci pradu
przemiennego (Hz)

47~52

47~52

47~52

47~52

47~52

Maks. prad wyjsciowy
(A)

12,8

14,4

16

24

31,9

Maks. wyjsciowy prad
zwarciowy (szczyt i czas
trwania) (A) (przy 5 ms)

118

118

118

118

118

Poczatkowy prad
rozruchowy (szczyt i
czas trwania) (A) (przy
50 ps)

65

65

65

65

65

Znamionowy prad
wyjsciowy (A)

11,6

14,4

14,5

21,7

28,9

Wspétczynnik mocy

~1 (regulacja od wyprzedzenia 0,8 do op6znienia 0,8)

Maks. catkowite
znieksztatcenia
harmoniczne

<3%

Maksymalne
zabezpieczenie
nadpradowe wyjscia (A)

38,4

38,4

38,4

88,9

88,9

Sprawnos¢

Maks. sprawnos$¢

98,4%

98,4%

98,4%

98,4%

98,4%

Sprawnos$¢ wg norm
europejskich

97,5%

97,5%

97,5%

97,5%

97,5%

Ochrona

Wykrywanie rezystancji
izolacji uktadu
fotowoltaicznego

Wbudowany

Monitorowanie pradu
szczatkowego

Wbudowany

Zabezpieczenie przed
odwrotng polaryzacja
uktadu fotowoltaicznego

Wbudowany

Zabezpieczenie przed
wyspowym trybem pracy

Wbudowany
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Zabezpieczenie

Wbudowan

nadpradowe AC Y
7abezDi :

a ez.pleczen}e Wbudowany
przeciwzwarciowe AC

Zabezpi i d

a ezvple.czeme prze Wbudowany
przepieciem AC
Wytacznik pradu statego Wbudowany
Zabezpieczenie przed Tvp II
udarem DC yp
Zabezpieczenie przed Tvp III
udarem AC P
AFCI Opgja
Awaryjne wytgczenie

W. YJ' wytgczeni Opdja
zasilania

Zdalne wytgczenie Opcja

Dane ogélne

Zakres temperatury

-30-+ 60 (60°C na zewnatrz, bez klimatyzacji, z oddziatywaniem

n.p.m. (m)

pracy (°C) stonca)
Wilgotnos$¢ wzgledna 0-100%
Maks. kos¢

aks. wysokos¢ pracy 3000

Metoda chtodzenia

Konwekcja naturalna

Inteligentne chtodzenie
wentylatorem

Interfejs uzytkownika

LCD, LED (opcjonalnie), WLAN+APP

Komunikacja

RS485, Wi-Fi lub LAN (opcjonalnie)

Protokoty ..

. . Modbus-RTU (zgodnos$¢ z SunSpec)
komunikacyjne
Masa (kg) 20,5 205 | 260 26,0

Wymiary (szer.xwys.xgt.,
mm)

415 x 511 x 175

Emisja hatasu (dB)

<25 | <50

korozje

Topologia Nieizolowana
Zuzycie wtasne w nocy <1

(W)

Stopien ochrony IP65
Klasa odpornosci na ca

Ztacze pradu statego

MC4 (4~6 mm?)
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Ztacze pradu

przemiennego Ztacze pradu przemiennego

Kategoria $rodowiskowa 4K4H
Stopien

oPlen . m
zanieczyszczenia
Kategoria przepieciowa DCII/ACIII
Klasa ochrony Klasa I

- PV: C

Decisive Voltage Class AC: C
DvC )
( ) Com: A
Metoda aktywnej
ochrony przed trybem AFDPF + AQDPF ™
wyspowym
Kraj produkgji Chiny

*1: AFDPF: Aktywny dryf czestotliwos$ci z dodatnim sprzezeniem zwrotnym, AQDPF: Aktywny dryf
Q z dodatnim sprzezeniem zwrotnym.

D i -
ane techniczne GW8000 GW12KLV-SDT-20
SDT-20

Wejscie
Maks. moc wejsciowa (W) 16 000 20 000 24 000 19 200
Maksymalne napiecie wejsciowe

1100 1100 1100 800
(V)
Zakres napiecia roboczego MPPT
W) 140~950 140~950 140~950 140-650
zakres napigcia MPPT przy mocy | g0 g | 360-850 | 220-850 360-650
znamionowej (V)
Napiecie rozruchowe (V) 180 180 180 180
Znamionowe napiecie wejsciowe 620 620 620 370
(V)
Maks. jSci MPPT
(A;a s. prad wejsciowy na 15 15 30 30
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Maks. prad zwarciowy na MPPT

) 18,7 18,7 37,5 37,5
Maks. prad wsteczny do uktadu (A) 0 0 0 0
Liczna trackeréw MPP 2 2 2 2
Liczba stringéw na MPPT 1 1 2 2
Wyjscie

Znamionowa moc wyjsciowa (W) 8000 10 000 12 000 12 000
ig:gfanm? Wyjsclowa moc 8000 10 000 12000 12000
Maks. moc czynna AC (W) 8800 11000 13200 12000
Maks. moc pozorna AC (VA)™ 8800 11 000 13 200 12 000
Moc znamionowa przy 40°C (W)

(tylko Brazylia) 8000 10 000 12000 12000
Moc maks. przy 40°C (w tym

przecigzenie AC) (W) (tylko 8800 11 000 13200 12 000
Brazylia)

Znamionowe napiecie wyjsciowe

V) 380/400/415, 3/N/PE 220/127, 3L/N/PE
Zakres napiecia wyjsciow \%

(ZagoZTwieaflgiaalny)?nscstc;nceizrc’)d(er)n) 180~270 170-240
Znamionowa czestotliwosc sieci

AC (H2) 50/60 50/60 50/60 60
Zakres czestotliwosci sieci prgdu 45-55/ 45-55/ 45-55/ 57,5-62
przemiennego (Hz) 55-65 55-65 55-65

Maks. prad wyjsciowy (A) 12,8 16,0 19,1 31,9
Maks. wyjsciowy prad zwarciowy

(szczyt i czas trwania) (A) (przy 38 38 89 89
5ms)

Poczatkowy prad rozruchowy

(szczyt i czas trwania) (A) (przy 30 30 30 50
50 ps)

Znamionowy prad wyjsciowy (A) 11,6 14,5 17,4 28,9

Wspétczynnik mocy wyjsciowej

~1 (regulacja od wyprzedzenia 0,8 do opdznienia 0,8)

Maks. catkowite znieksztatcenia
harmoniczne

<3%

Maksymalne zabezpieczenie
nadpradowe wyjscia (A)

38,4

38,4

88,9

88,9
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Sprawnos¢

Maks. sprawnos$¢ 98,3% 98,3% 98,4% 96,9%
Sprawno$¢ wg norm europejskich 97,6% 97,6% 97,8% 96,4%
Ochrona

s
zﬂz‘zzr‘;ttimagr;e pradu Wbudowany

Zabezpieczenie przed

odwrotng polaryzacjg uktadu Wbudowany
fotowoltaicznego

tZre;l:;eezr:iZZi;ie przed wyspowym Wbudowany

Zabezpieczenie nadprgdowe AC Wbudowany

i —— Woudowany

proapem A Woudowany

Wytacznik pradu statego Wbudowany

Zabezpieczenie przed udarem DC Typ II

Zabezpieczenie przed udarem AC Typ II

AFCI Opcja

Awaryjne wytgczenie zasilania Opcja

Zdalne wytgczenie Opcja

Dane ogélne

Zakres temperatury pracy (°C)

-30-+ 60 (60°C na zewnatrz, bez klimatyzacji,
z oddziatywaniem stonca)

Wilgotnos$¢ wzgledna

0-100%

Maks. wysoko$¢ n.p.m. (m)2

4000

Metoda chtodzenia

Inteligentne chtodzenie

Konwekcja naturalna
wentylatorem

Wyswietlacz

LED, LCD (opcja, WLAN+APP)

Komunikacja

RS485, Wi-Fi lub 4G (opcjonalnie)

Masa (kg) 20,5 20,5 23,5 26
Wymiary (SZER.xWYS.xGk., mm) 415 x 511 x 175 415 %511 x 198
Emisja hatasu (dB) <25 <50

Topologia

Nieizolowana
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Nocne zuzycie mocy (W) <1
Stopien ochrony IP65
Klasa odpornosci na korozje c4
Ztacze pradu statego MC4 (4~6 mm?)
Ztacze pradu przemiennego Zacisk OT
Kategoria Srodowiskowa 4K4H
Stopien zanieczyszczenia 11
Kategoria przepieciowa DCII/ACIII
Klasa ochrony I
PV: C

Decisive Voltage Class (DVC) AC: C

Com: A
?”Jﬁiﬁ;iﬁ?nf crenypreed AFDPF + AQDPF*
Kraj produkgji Chiny

Dane techniczne GW15K-SDT-20 GW17K-SDT-20 GW20K-SDT-20
Wejscie

Maks. moc wejsciowa (W) 30 000 34 000 40 000
Maksymalne napiecie wejsciowe (V) 1100 1100 1100
Zakres napiecia roboczego MPPT (V) 140~950 140~950 140~950
js:;:so:zsv'zjc':/)MPPT przy mogy 275~850 300~850 360~850
Napiecie rozruchowe (V) 180 180 180
Znamionowe napiecie wejsciowe (V) 620 620 620
Maks. prad wejsciowy na MPPT (A) 30 30 30
Maks. prad zwarciowy na MPPT (A) 37,5 37,5 37,5
Maks. prad wsteczny do uktadu (A) 0 0 0
Liczna trackeréw MPP 2 2 2
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Liczba stringéw na MPPT 2 2 2
Wyjscie
Znamionowa moc wyjsciowa (W) 15 000 17 000 20 000
Znamionowa wyj$ciowa moc pozorna
15 000 17 000 20 000
(VA)
Maks. moc czynna AC (W)*' 16 500 18 700 22 000
Maks. moc pozorna AC (VA) ™ 16 500 18 700 22 000
M i 40°C(W
oc znamionowa przy 40°C (W) 15000 17 000 20 000
(tylko Brazylia)
M ks. ° igzeni
oc maks. przy 40 C.(W tym przecigzenie 16 500 18 700 22 000
AC) (W) (tylko Brazylia)
Znamionowe napiecie wyjsciowe (V) 380/400/415, 3/N/PE
7ak . .
akres .napleua wyjsciowego (V) 180~270
(Zgodnie z lokalnym standardem)
Znamionowa czestotliwo$¢ sieci AC (Hz) 50/60 50/60 50/60
Zakres czestotliwosci sieci pradu
) 45-55/55-65 45-55/55-65 45-55/55-65
przemiennego (Hz)
Maks. prad wyjsciowy (A) 24,0 271 32,0
Maks. wyjsci i
vnySC|owy prad zwarciowy 89 89 89
(szczyt i czas trwania) (A) (przy 5 ms)
P tk d h t
: 0Czg owy.prq rozruchowy (szczy 50 50 50
i czas trwania) (A) (przy 50 ps)
Znamionowy prad wyjsciowy (A) 21,7 24,6 29,0

Wspétczynnik mocy wyjsciowej

~1 (regulacja od wyprzedzenia 0,8 do opdznienia 0,8)

Maks. catkowite znieksztatcenia

harmoniczne 3%

Maksymalne zabezpieczenie 88.9

nadpradowe wyjscia (A)

Sprawnos¢

Maks. sprawnos$¢ 98,4% 98,4% 98,4%
Sprawno$¢ wg norm europejskich 97,8% 97,8% 97,8%
Ochrona

\flzillg\:é/c\:\{;ri\i;:s;);stancji izolacji uktadu Whudowany
Monitorowanie pradu szczagtkowego Whbudowany
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Zabezpieczenie przed odwrotng

polaryzacja uktadu fotowoltaicznego Woudowany
tZrz;t;eezrsizcr:Zi;ie przed wyspowym Wbudowany
Zabezpieczenie nadpradowe AC Wbudowany
Zabezpieczenie przeciwzwarciowe AC Wbudowany
Zabezpieczenie przed przepieciem AC Whbudowany
Wytacznik pradu statego Wbudowany
Zabezpieczenie przed udarem DC Typ I
Zabezpieczenie przed udarem AC Typ I
AFCI Opcja
Awaryjne wytgczenie zasilania Opcja
Zdalne wytgczenie Opcja

Dane ogélne

Zakres temperatury pracy (°C)

-30-+ 60 (60°C na zewnatrz, bez klimatyzacji, z
oddziatywaniem storca)

Wilgotno$¢ wzgledna

0-100%

Maks. wysokos¢ n.p.m. (m)*2

4000

Metoda chtodzenia

Inteligentne chtodzenie wentylatorem

Wyswietlacz

LED, LCD (opcja, WLAN+APP)

Komunikacja

RS485, Wi-Fi lub 4G (opcjonalnie)

Masa (kg) 26
Wymiary (SZER.xWYS.xGt., mm) 415 x 511 x 198
Emisja hatasu (dB) <50

Topologia Nieizolowana
Nocne zuzycie mocy (W) <1
Stopien ochrony IP65
Klasa odpornosci na korozje c4
Ztgcze pradu statego MC4 (4~6 mm?)
Ztacze pradu przemiennego Zacisk OT
Kategoria Srodowiskowa 4K4H
Stopien zanieczyszczenia II
Kategoria przepieciowa DCII/ACIII

Klasa ochrony

I

Decisive Voltage Class (DVC)

PV:C AC.C Com:A
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Metoda aktywnej ochrony przed trybem AFDPF + AQDPF"
wyspowym
Kraj produkgji Chiny

*1. Dla Chile maks. moc czynna AC (W) i maks. wyjsciowa moc pozorna (VA): Dla GW4000-SDT-20
to 4000, GW5000-SDT-20 to 5000, GW6000-SDT-20 to 6000, GW8000-SDT-20 to 8000, GW10K-
SDT-20 to 10000, GW12K-SDT-20 to 12000, GW12KLV-SDT-20 to 12000, GW15K-SDT-20 to 15000,
GW17K-SDT-20 to 17000, GW20K-SDT-20 to 20000.

*2. Dla Australii maks. wysoko$¢ n.p.m. (m) wynosi 3000.

*3. AFDPF: Aktywny dryf czestotliwos$ci z dodatnim sprzezeniem zwrotnym, AQDPF: Aktywny dryf
Q z dodatnim sprzezeniem zwrotnym.

Dane techniczne GW4000-SDT-20 GW5000-SDT-20 GW6000-SDT-20
Wejscie

Maks. moc wejsciowa (W) 6000 7500 9000
Maksymalne napiecie wejsciowe (V) 1000 1000 1000
Zakres napiecia roboczego MPPT (V) 180~850 180~850 180~850
js::fo:zsgi:n“ﬂpw przy mocy 410~800 410~800 410~800
Napiecie rozruchowe (V) 180

Znamionowe napiecie wejsciowe (V) 620 620 620
Maks. prad wejsciowy na MPPT (A) 16

Maks. prad zwarciowy na MPPT (A) 20

Maks. prad wsteczny do uktadu (A) 0 0 0
Liczna trackeréw MPP 2

Liczba stringéw na MPPT 1 1 1
Wyjscie

Znamionowa moc wyjsciowa (W) 4000 5000 6000
Znamionowa wyj$ciowa moc

pozorna (VA) 4000 5000 6000
Maks. moc czynna AC (W) 4400 5500 6600
Maks. moc pozorna AC (VA)™ 4400 5500 6600
Moc znamionowa przy 40°C (W

(tycl’lio Biaz;iiac)’ aprzy 40°C (W) 4000 5000 6000
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Moc maks. przy 40°C (w tym

. ) 4400 5500 6600
przecigzenie AC) (W) (tylko Brazylia)
Znamionowe napiecie wyjsciowe (V) 400, 3L/N/PE
Zakres napiecia wyjsciowego (V) 180~270
Znamionowa czestotliwosc sieci AC
50/ 60 50/ 60 50/ 60

(Hz)
7ak liwosdi sieci

a res' czestotliwosci sieci pradu 4555 / 5565
przemiennego (Hz)
Maks. prad wyjsciowy (A) 6,4 8,0 9,6
Maks. wyjsci i

aks vmsaowy prad zwarciowy 2 2 29
(szczyt i czas trwania) (A) (przy 5 ms)
Poczatkowy prad rozruchowy 10 10 10
(szczyt i czas trwania) (A) (przy 50 ps)
Znamionowy prad wyjsciowy (A) 5,8 7,2 8,7

Wspotczynnik mocy wyjsciowej

~1 (regulacja od wyprzedzenia 0,8 do op6znienia 0,8)

Maks. catkowite znieksztatcenia

. <3%
harmoniczne
Maksymalne zabezpieczenie
. 22 22 22

nadpradowe wyjscia (A)
Sprawnos¢
Maks. sprawnos¢ 98,2% 98,2% 98,2%
Sprawno$¢ wg norm europejskich 97,6% 97,6% 97,6%
Ochrona
Wykrywanie rezystancji izolacji

yrywan zy. JHizotad! Wbudowany
uktadu fotowoltaicznego
Monitorowanie pradu szczatkowego Wbudowany
Zabezpi i d odwrot

a ezplec.zeme przed o wro.nq Whudowany
polaryzacja uktadu fotowoltaicznego
Zabezpi i d

abezpieczenie przed wyspowym Whudowany
trybem pracy
Zabezpieczenie nadprgdowe AC Wbudowany
Zabezpi i i i

abezpieczenie przeciwzwarciowe Whudowany
AC
Zabezpi i d ieci

abezpieczenie przed przepieciem Whudowany
AC
Wytacznik pradu statego Wbudowany

Zabezpieczenie przed udarem DC

Typ III (Typ II opcjonalnie)
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Zabezpieczenie przed udarem AC Typ 1I
AFCI Opcja
Awaryjne wytaczenie zasilania Opcja
Zdalne wytgczenie Opcja

Dane ogélne

Zakres temperatury pracy (°C)

-30-+ 60 (60°C na zewnatrz, bez klimatyzacji,
z oddziatywaniem storica)

Wilgotno$¢ wzgledna

0-100%

Maks. wysokos$¢ n.p.m. (m)™2

4000

Metoda chtodzenia

Konwekcja naturalna

Wyswietlacz

LED, LCD (opcja, WLAN+APP)

Komunikacja

RS485, Wi-Fi lub 4G (opcjonalnie)

Masa (kg) 15
Wymiary (SZER.xWYS.xGt., mm) 354 x 433 x 147
Emisja hatasu (dB) <34

Topologia Nieizolowana
Nocne zuzycie mocy (W) <1
Stopien ochrony IP65
Klasa odpornosci na korozje c4

Ztacze pradu statego

MC4 (4~6 mm?)

Ztacze pradu przemiennego

Ztacze typu ,plug and play”

Kategoria $rodowiskowa 4K4H
Stopien zanieczyszczenia I
Kategoria przepieciowa DCII/ACIII
Klasa ochrony Klasa I

Decisive Voltage Class (DVC)

PV:C AC:C Com:A

Metoda aktywnej ochrony przed
trybem wyspowym

AFDPF + AQDPF*

Kraj produkgji

Chiny

*1. Dla Chile maks. moc czynna AC (W) i maks. wyj$ciowa moc pozorna (VA): Dla GW4000-SDT-20
to 4000, GW5000-SDT-20 to 5000, GW6000-SDT-20 to 6000, GW8000-SDT-20 to 8000, GW10K-
SDT-20 to 10000, GW12K-SDT-20 to 12000, GW12KLV-SDT-20 to 12000, GW15K-SDT-20 to 15000,
GW17K-SDT-20 to 17000, GW20K-SDT-20 to 20000.

*2. Dla Australii maks. wysoko$¢ n.p.m. (m) wynosi 3000.

*3. AFDPF: Aktywny dryf czestotliwos$ci z dodatnim sprzezeniem zwrotnym, AQDPF: Aktywny dryf
Q z dodatnim sprzezeniem zwrotnym.
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